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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2018/973 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 4 iulie 2018

de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile demersale din Marea Nordului si pentru

activititile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de precizare a detaliilor punerii in

aplicare a obligatiei de debarcare in Marea Nordului si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 676/2007 si (CE) nr. 1342/2008 ale Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (%),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)  Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 asupra dreptului mdrii, la care Uniunea este
parte contractantd, prevede obligatii de conservare, inclusiv mentinerea sau reconstituirea populatiilor de specii
exploatate la niveluri care pot asigura productia maxima durabild (MSY).

(2)  La reuniunea la nivel inalt a Organizatiei Natiunilor Unite privind dezvoltarea durabild care a avut loc la New
York in 2015, Uniunea si statele sale membre s-au angajat ca pand in anul 2020, sd reglementeze in mod eficace
exploatarea si sd elimine pescuitul excesiv, pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat si practicile de pescuit
distructive §i sd pund in aplicare planuri de gestionare bazate pe date stiintifice, cu scopul de a reface stocurile de
peste in cel mai scurt timp posibil, cel putin la niveluri care pot asigura productia maxima durabild (MSY), in
functie de caracteristicile biologice ale acestora.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) stabileste normele politicii
comune in domeniul pescuitului (PCP), in concordantd cu obligatiile internationale ale Uniunii. PCP este
conceputd sd contribuie la protectia mediului marin, la gestionarea durabild a tuturor speciilor exploatate in scop
comercial si, in special, la atingerea unei stiri ecologice bune pana in 2020, astfel cum este previzut la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥).

(4)  Obiectivele PCP sunt, printre altele, s garanteze cd activititile de pescuit si de acvaculturd sunt sustenabile din
punct de vedere ecologic pe termen lung, si aplice abordarea precautd in gestionarea pescuitului si si pund in
aplicare abordarea ecosistemica in gestionarea pescuitului.

(") J0C75,10.3.2017, p. 109.

(%) Pozitia Parlamentului European din 29 mai 2018 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 18 iunie 2018.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).

(*) Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune comunitara in
domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin”) (O L 164, 25.6.2008, p. 19).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pentru realizarea obiectivelor PCP, urmeazd a fi adoptate o serie de misuri de conservare, dupd caz, in orice

combinatie a acestora, cum ar fi planuri multianuale, masuri tehnice, stabilirea si alocarea posibilititilor de
pescuit.

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, planurile multianuale urmeazi si se bazeze pe avize
stiintifice, tehnice si economice. Conform acestor dispozitii, planul multianual stabilit prin prezentul regulament
(denumit in continuare ,planul”) ar trebui sd contind obiective, tinte cuantificabile cu calendare precise, niveluri
de referintd pentru conservare, garantii §i mdsuri tehnice concepute pentru a evita si reduce capturile nedorite.

,Cele mai bune avize stiintifice disponibile” ar trebui intelese ca referiri la avizele stiintifice disponibile public care
se bazeazd pe cele mai recente date i metode stiintifice si care au fost fie emise, fie revizuite de citre un
organism stiintific independent care este recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

Comisia ar trebui si obtind cele mai bune avize stiintifice pentru stocurile care intrd sub incidenta planului. In
acest scop, Comisia incheie memorandumuri de intelegere cu Consiliul International pentru Explorarea Apelor
Maritime (ICES). Avizul stiintific emis de ICES ar trebui si se bazeze pe plan si ar trebui si indice, in
special, intervalele Fyy si nivelurile de referintd ale biomasei, adicd MSY B, si By,. Aceste valori ar trebui s fie
indicate in avizul pertinent privind stocurile si, dupd caz, in orice alt aviz stiintific disponibil public, inclusiv, de
exemplu, in avizul privind pescuitul mixt emis de ICES.

Regulamentele (CE) nr. 676/2007 (!) si (CE) nr. 1342/2008 (?) ale Consiliului prevdd normele pentru exploatarea
durabili a stocurilor de cod, cambuli si limbd-de-mare din Marea Nordului si apele sale adiacente. Acestea si alte
stocuri demersale sunt capturate in cadrul pescuitului mixt. Prin urmare, este necesar si se stabileascd un plan
multianual unic care si ia in considerare astfel de interactiuni tehnice.

De asemenea, un astfel de plan multianual ar trebui sd fie aplicat stocurilor demersale si zonelor lor de pescuit
din Marea Nordului. Acestea sunt speciile de pesti rotunzi, pesti plati si pesti cartilaginosi, precum si langustina
(Nephrops norvegicus) si crevetele nordic (Pandalus borealis), care triiesc pe sau aproape de fundul coloanei de apa.

Unele stocuri demersale sunt exploatate atit in Marea Nordului, cat si in apele adiacente. Prin urmare, domeniul
de aplicare a dispozitiilor planului referitoare la tintele si garantiile pentru stocurile care sunt exploatate in
principal in Marea Nordului ar trebui s3 fie extins, astfel incat si cuprindd si zonele din afara Mirii Nordului. In
plus, pentru stocurile care sunt prezente si in Marea Nordului, dar care sunt exploatate in principal in afara Marii
Nordului, este necesar si se stabileascd tintele si garantiile in planurile multianuale pentru zonele din afara Marii
Nordului unde aceste stocuri sunt exploatate in principal, cu extinderea domeniului de aplicare al planurilor
multianuale astfel incat si includa si Marea Nordului.

Domeniul de aplicare geografic al planului ar trebui si fie bazat pe distributia geograficd a stocurilor indicatd in
cel mai recent aviz stiintific privind stocurile furnizat de ICES. Ar putea fi necesare viitoare modificiri ale
distributiei geografice a stocurilor, astfel cum a fost indicat in plan, fie ca urmare a unor informatii stiintifice
ameliorate, fie ca urmare a migrarii stocurilor. Prin urmare, Comisia ar trebui sd fie imputernicitd sd adopte acte
delegate pentru a adapta distributia geograficd a stocurilor indicati in plan in cazul in care avizul stiintific
furnizat de ICES indicd o modificare a distributiei geografice a stocurilor relevante.

in cazul in care stocurile de interes comun sunt exploatate si de tiri terte, Uniunea ar trebui si intre in dialog cu
tdrile terte respective pentru a se asigura cd respectivele stocuri sunt gestionate intr-un mod durabil in
concordantd cu obiectivele Regulamentului (UE) nr. 1380/2013, in special articolul 2 alineatul (2) din acesta, si
ale prezentului regulament. In cazul in care nu se ajunge la un acord oficial, Uniunea ar trebui sd depuni toate
eforturile pentru a se ajunge la un regim comun pentru pescuitul acestor stocuri, pentru a face posibild
gestionarea durabild, promovand astfel conditii de concurentd echitabile pentru operatorii din Uniune.

Obiectivul planului ar trebui si fie de a contribui la realizarea obiectivelor PCP si, in special, de a realiza si
a mentine productia maximd durabild pentru stocurile vizate, punand in aplicare obligatia de debarcare pentru
stocurile demersale care fac obiectul limitelor de capturd, de a promova un nivel de trai decent pentru persoanele

(") Regulamentul (CE) nr. 676/2007 al Consiliului din 11 junie 2007 de stabilire a unui plan multianual pentru zonele piscicole in care se
exploateazd rezerve de cambula si limba-de-mare din Marea Nordului (JOL 157, 19.6.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1342/2008 al Consiliului din 18 decembrie 2008 de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod
si zonele piscicole care exploateazd aceste rezerve si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 423/2004 (JO L 348, 24.12.2008, p. 20).
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care depind de activititile de pescuit, tindnd seama de pescuitul de coastd si de aspectele socioeconomice si de
a pune in aplicare abordarea ecosistemicd in gestionarea pescuitului. Planul ar trebui si precizeze si detaliile
privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare in apele Uniunii din Marea Nordului pentru toate stocurile
de specii cdrora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul articolului 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(15)  Articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede ca posibilititile de pescuit si fie stabilite
in conformitate cu obiectivele previzute la articolul 2 alineatul (2) din acesta si sd respecte tintele, calendarele si
marjele stabilite in planurile multianuale.

(16) Este adecvat si se stabileascd rata-tintd de mortalitate prin pescuit (F) care corespunde obiectivului de realizare si
de mentinere a MSY sub formd de intervale de valori care sunt compatibile cu realizarea MSY (F,,,). Respectivele
intervale, bazate pe cele mai bune avize stiintifice disponibile, sunt necesare pentru a oferi flexibilitate pentru
a putea tine cont de evolutiile avizelor stiintifice, pentru a contribui la punerea in aplicare a obligatiei de
debarcare si pentru a lua in considerare caracteristicile pescuitului mixt. Intervalele F,,, ar trebui s fie calculate si
indicate de ICES, in special in avizul siu periodic privind capturile. Pe baza planului, ele sunt stabilite astfel incat
sd nu antreneze o reducere mai mare de 5 % a productiei pe termen lung in comparatie cu productia maxima
durabild, astfel cum se precizeaza in rdspunsul ICES la ,Solicitarea adresatd de UE citre ICES de a furniza intervale
Fysy pentru stocurile selectate din Marea Nordului §i Marea Balticd”. Limita superioard a intervalului este
plafonatd, astfel incat probabilitatea ca stocul sd scadd sub limita nivelului biomasei (B, ) si nu depidseascd 5 %.
Limita superioard se conformeazd, de asemenea, ,normei de aviz” a ICES, care prevede cd, atunci cand nivelul
biomasei de reproducere sau al abundentei este intr-o stare precard, F urmeazd si fie redus la o valoare care nu
depiseste o limitd superioard egald cu valoarea punctului F,;, inmultitd cu nivelul biomasei de reproducere sau al
abundentei in anul TAC (capturi totale admisibile), impartitd la MSY B, .. ICES utilizeazd respectivele
considerente si norma de aviz atunci cand emite avize stiintifice privind mortalitatea prin pescuit si optiunile de
capturd.

(17)  In scopul stabilirii posibilititilor de pescuit, ar trebui sd existe un prag superior pentru intervalele F,,, in utilizare
normald si, cu conditia ca stocul in cauzi si fie considerat intr-o stare bund, o limitd superioard pentru anumite
cazuri. Ar trebui si fie posibil sd se stabileascd posibilititi de pescuit la limita superioard numai dacd, pe baza
avizului sau a dovezilor stiintifice, acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor prezentului regulament
in pescuitul mixt sau este necesar pentru a evita efectele negative asupra unui stoc cauzate de dinamica intra- sau
inter-specii a stocurilor sau cu scopul de a limita variatiile de la an la an ale posibilittilor de pescuit.

(18)  Pentru stocurile pentru care sunt disponibile tinte legate de MSY, si in scopul aplicirii masurilor de salvgardare,
este necesar sd se stabileascd niveluri de referintd pentru conservare exprimate sub forma nivelurilor declansatoare
ale biomasei de reproducere pentru stocurile de peste si a nivelurilor declansatoare de abundentd pentru
langustina.

(19) Ar trebui previzute mdsuri de salvgardare corespunzdtoare in cazul in care dimensiunea stocului scade sub
nivelurile respective. Mésurile de salvgardare ar trebui si includd reducerea posibilitdtilor de pescuit si mdsuri
specifice de conservare atunci cind avizele stiintifice aratd ci sunt necesare masuri de remediere. Misurile
respective ar trebui sd fie completate cu toate celelalte misuri adecvate, cum ar fi masurile Comisiei in
conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau mdsurile statelor membre in conformitate

cu articolul 13 din respectivul regulament.

(20)  Ar trebui s fie posibil sd se stabileascd TAC pentru langustina din zonele ICES diviziunea 2a si subzona 4 ca
suma limitelor de capturd stabilite pentru fiecare unitate functionald si a dreptunghiurilor statistice din afara
unitdtilor functionale din cadrul respectivei zone de TAC. Totusi, acest lucru nu ar trebui sd impiedice adoptarea
de mdsuri pentru a proteja unititile functionale specifice.

(21)  In cazul in care Consiliul ia in considerare un impact semnificativ al pescuitului de agrement in cadrul posibili-
tdtilor de pescuit pentru un anumit stoc, acesta ar trebui si fie in mdsurd si stabileascd TAC pentru capturile
comerciale, care sd ia in considerare volumul capturilor rezultate in urma pescuitului de agrement sifsau sd
adopte alte mdsuri de restrictionare a pescuitului de agrement, cum ar fi limitarea capturilor si perioadele de
interdictie a pescuitului.

(22) In vederea respectirii obligatiei de debarcare stabilitd la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, planul ar trebui si prevadd mdsuri de gestionare suplimentare, care urmeazi si fie specificate mai
detaliat in conformitate cu articolul 18 din respectivul regulament.

(23)  Pentru a evita mutarea perturbatoare a activitdtii de pescuit, care ar putea avea un impact negativ asupra situatiei
stocurilor de cod, este adecvat sd se mentind sistemul autorizatiilor de pescuit legate de o limitare a capacitatii
totale a puterii motorului navelor de pescuit in diviziunea ICES 7d, astfel cum a fost aplicabil anterior in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1342/2008.
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(24) Data-limitd pentru transmiterea recomanddrilor comune ale statelor membre care au un interes direct de
gestionare ar trebui stabilitd, astfel cum este previzut in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(25) in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, ar trebui si se prevadd
dispozitii referitoare la evaluarea de citre Comisie, pand la 6 august 2023 si, ulterior, din cinci in cinci ani,
a adecvdrii si a eficacitdtii aplicarii prezentului regulament bazat pe avize stiintifice. Aceastd perioadd permite
punerea integrald in aplicare a obligatiei de debarcare, adoptarea si punerea in aplicare a masurilor regionalizate si
indicarea efectelor asupra stocurilor §i asupra activitdtii de pescuit. Aceasta reprezintd, de asemenea, perioada
minimd solicitatd de organismele stiintifice.

(26) In vederea adaptirii la progresele tehnice si stiintifice in timp util si intr-o manierd proportionald, pentru
a garanta flexibilitatea §i pentru a permite evolutia anumitor masuri, competenta de a adopta acte in conformitate
cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in vederea
completdrii prezentului regulament in ceea ce priveste ajustirile referitoare la stocurile vizate de prezentul
regulament ca urmare a unor schimbdri in distributia geograficd a stocurilor, masurile de remediere §i punerea in
aplicare a obligatiei de debarcare. Este deosebit de important ca, in cursul lucririlor sale pregititoare, Comisia si
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri sd se desfisoare in
conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni
legiferare (). In special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii
au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insircinate cu pregitirea actelor delegate.

(27)  Pentru a oferi securitate juridicd, este adecvat sd se clarifice faptul cd masurile de incetare temporard adoptate in
vederea atingerii obiectivelor planului pot fi considerate eligibile pentru sprijin in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (3.

(28)  Regulamentele (CE) nr. 676/2007 si (CE) nr. 1342/2008 ar trebui abrogate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII
Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste un plan multianual (denumit in continuare ,planul”) pentru urmdtoarele stocuri
demersale din apele Uniunii ale Mirii Nordului (diviziunile ICES 2a, 3a si subzona 4), inclusiv pentru activititile de
pescuit care exploateazd respectivele stocuri si, in cazul in care respectivele stocuri se extind dincolo de Marea Nordului,
in apele sale adiacente:

(@) cod (Gadus morhua) in subzona 4 (Marea Nordului) i diviziunile 7d (Canalul de Est) si 3a.20 (Skagerrak);

(b) eglefin (Melanogrammus aeglefinus) in subzona 4 (Marea Nordului) si diviziunile 6a (vestul Scotiei) si 3a.20
(Skagerrak);

(c) cambula (Pleuronectes platessa) in subzona 4 (Marea Nordului) si diviziunea 3a.20 (Skagerrak);

(d) cod saithe (Pollachius virens) in subzonele 4 (Marea Nordului) si 6 (Rockall si vestul Scotiei) si diviziunea 3a
(Skagerrak si Kattegat);

(¢) limbad-de-mare (Solea solea) in subzona 4 (Marea Nordului);
(f) limba-de-mare (Solea solea) in diviziunea 3a (Skagerrak si Kattegat) si subdiviziunile 22-24 (vestul Mrii Baltice);
(g) merlan (Merlangius merlangus) in subzona 4 (Marea Nordului) si diviziunea 7d (estul Canalului Manecii);

(h) peste pescar (Lophius piscatorius) in diviziunea 3a (Skagerrak si Kattegat) si subzonele 4 (Marea Nordului) si 6 (Rockall
si vestul Scotiei);

(i) crevete nordic (Pandalus borealis) in diviziunile 4a est (nordul Marii Nordului, Fosa Norvegiand) si 3a.20 (Skagerrak);

() langustind (Nephrops norvegicus) in diviziunea 3a (unititile functionale 3-4);

() JOL123,12.5.2016,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale
Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(k) langustind in subzona 4 (Marea Nordului) pe unitate functionald:
— langustini in Botney Gut-Silver Pit (unitatea functionald 5);
— langustind in Farn Deeps (unitatea functionald 6);
— langustind in Fladen Ground (unitatea functionald 7);
— langustind in Firth of Forth (unitatea functionali 8);
— langustind in Moray Firth (unitatea functionald 9);
— langustind in Noup (unitatea functionald 10);
— langustind in Fosa Norvegiand (unitatea functionald 32);
— langustind in Horn’s Reef (unitatea functionald 33);
— langustind in Devil's Hole (unitatea functionald 34).

In cazul in care avizele stiintifice indicd o schimbare in distributia geografica a stocurilor enumerate la primul paragraf al
prezentului alineat, Comisia poate adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 16, pentru modificarea prezentului
regulament prin adaptarea zonelor enumerate in primul paragraf de la prezentul alineat, cu scopul de a reflecta
respectiva schimbare. Astfel de adaptdri nu se extind la zonele de stocuri dincolo de apele Uniunii din subzonele 2-7.

(2)  In cazul in care, pe baza avizelor stiintifice, Comisia considera ci lista stocurilor mentionati la alineatul (1) primul
paragraf este necesar s fie modificatd, Comisia poate prezenta o propunere de modificare a acestei liste.

(3)  In ceea ce priveste apele adiacente mentionate la alineatul (1) al prezentului articol, se aplici numai articolele 4
si 6 si masurile legate de posibilititile de pescuit in temeiul articolului 7.

(4)  Prezentul regulament se aplici si capturilor accidentale prinse in Marea Nordului in cadrul activititilor de pescuit
care vizeazd stocurile enumerate la primul paragraf din alineatul (1). Cu toate acestea, in cazul in care pentru respectivele
stocuri sunt stabilite intervale F,,, si garantii legate de biomasd in alte acte juridice ale Uniunii care stabilesc planuri
multianuale, se aplicd respectivele intervale §i garantii.

(5)  Prezentul regulament precizeazd si detaliile privind punerea in aplicare a obligatiei de debarcare in apele Uniunii
din Marea Nordului a tuturor stocurilor de specii cdrora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul articolului 15 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Articolul 2
Definitii

In intelesul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii in plus fatd de cele previzute la articolul 3 din
Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului (!), la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului (%) si
la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013:

” A x

1. ,interval F,,~ inseamnd un interval de valori previzut in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special de
Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES), in care toate nivelurile de mortalitate prin pescuit
din respectivul interval au ca rezultat productia maximi durabild (MSY) pe termen lung, avand in vedere un model de
pescuit si in conditiile actuale de mediu in medie, fird a afecta in mod semnificativ procesul de reproducere pentru
stocurile in cauzi. Acesta este stabilit astfel incat si nu antreneze o reducere mai mare de 5 % a productiei pe termen
lung in comparatie cu MSY. Intervalul este plafonat astfel inct probabilitatea ca stocul si coboare sub limita nivelului
de referintd al biomasei stocului de reproducere (By,,) sd nu depdseascd 5 %;

2. ,MSY F,___” inseamnd cea mai micd valoare din intervalul F

lower MSY?

3. ,MSYE, .~ inseamnd cea mai mare valoare din intervalul F,;
4. ,valoarea punctului F,” reprezintd valoarea mortalitdtii prin pescuit estimate care, cu un anumit model de pescuit si
in conditiile actuale de mediu in medie, duce la MSY pe termen lung;

5. ,intervalul inferior F,,” inseamnd un interval care contine valori de la MSY F, ., pand la valoarea punctului F,;

(") Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998 pentru conservarea resurselor de pescuit prin mdsuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine (JO L 125, 27.4.1998, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea
respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 3882006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE)
nr. 162794 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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6. ,intervalul superior F,,” inseamnd un interval care contine valori de la valoarea punctului F,,, pand la MSY F,.;

7. By, inseamnd nivelul de referintd al biomasei stocului de reproducere previzut in cele mai bune avize stiintifice

»lim

disponibile, in special de ICES, sub care ar putea exista o capacitate de reproducere redus;

8. ,MSY B~ inseamnd nivelul de referin{d al biomasei stocului de reproducere, si, in cazul stocurilor de langustind, al
abundentei, previzut in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special de ICES, sub care urmeazd si fie luate
mdsuri de gestionare specifice si adecvate pentru a asigura ci ratele de exploatare in combinatie cu variatiile naturale
refac stocurile peste nivelurile care permit atingerea productiei maxime durabile pe termen lung.

CAPITOLUL II

OBIECTIVE
Articolul 3
Obiective

(1)  Planul contribuie la indeplinirea obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului previzute la articolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in special prin aplicarea abordarii precaute in gestionarea pescuitului, si urmdreste sd
asigure faptul cd exploatarea resurselor biologice marine vii reface si mentine populatiile de specii exploatate peste
nivelurile care pot sa asigure MSY.

(2)  Planul contribuie la eliminarea aruncdrii capturilor prin evitarea si reducerea, pe ct posibil, a capturilor nedorite,
precum si la punerea in aplicare a obligatiei de debarcare stabilite la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
pentru speciile care fac obiectul limitelor de capturd si care sunt supuse prezentului regulament.

(3)  Planul pune in aplicare abordarea ecosistemicd in gestionarea pescuitului cu scopul de a garanta cd impactul
negativ al activitdtilor de pescuit asupra ecosistemului marin este redus la minimum. Acesta este compatibil cu legislatia
Uniunii in domeniul mediului, in special cu obiectivul de realizare a unei stiri ecologice bune pana in 2020, astfel cum
este prevazut la articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE.

(4)  In special, planul urmireste:

(a) sd asigure faptul ca sunt indeplinite conditiile prevdzute in descriptorul 3 inclus in anexa I la Directiva 2008/56/CE;
precum si

(b) sd contribuie la indeplinirea altor descriptori relevanti inclusi in anexa I la Directiva 2008/56/CE proportional cu
rolul jucat de activitdtile de pescuit in realizarea acestora.

(5)  Misurile din cadrul planului sunt adoptate in conformitate cu cele mai bune avize stiintifice disponibile. In cazul
in care nu existd informatii suficiente, se urmareste un nivel comparabil de conservare a stocurilor relevante.

CAPITOLUL III

TINTE
Articolul 4
Tinte

(1)  Rata-tintd de mortalitate prin pescuit, in conformitate cu intervalele F,, definite la articolul 2, este realizatd cat
mai repede posibil si pe baza unei cresteri progresive pani in 2020 pentru stocurile enumerate la articolul 1 alineatul (1)
si este mentinutd ulterior in intervalele F,,, in conformitate cu prezentul articol.

(2) Intervalele F,, stabilite pe baza planului sunt solicitate din partea ICES.

(3)  In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, atunci cand Consiliul stabileste

posibilittile de pescuit pentru un stoc, le stabileste in intervalul inferior Fy, disponibil la momentul respectiv pentru
stocul in cauzd.
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(4)  In pofida alineatelor (1) si (3), posibilititile de pescuit pentru un stoc pot fi stabilite la niveluri mai scizute decat
intervalele Fyq.

(5)  In pofida alineatelor (3) si (4), posibilititile de pescuit pentru un stoc pot fi stabilite in conformitate cu intervalul
superior F, disponibil la momentul respectiv pentru stocul in cauzd, cu conditia ca stocul mentionat la articolul 1
alineatul (1) si depdseascd MSY B

trigger:

(a) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor previzute la
articolul 3 in cazul activitdtilor mixte de pescuit;

(b) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, este necesar si se evite daune grave asupra unui stoc cauzate de
dinamica intra- sau inter-specii a stocurilor; sau

(¢) in vederea limitdrii variatiilor pentru posibilititile de pescuit dintre anii consecutivi la nu mai mult de 20 %.
(6)  Posibilitatile de pescuit sunt intotdeauna stabilite astfel incat sd se asigure cd existd o probabilitate de sub 5 % ca
biomasa stocului de reproducere s scadd sub B

lim*

Articolul 5

Gestionarea stocurilor capturate accidental
(1)  Pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (4), mdsurile de gestionare, inclusiv, dupi caz, posibilititile de
pescuit, se stabilesc tindnd cont de cele mai bune avize stiintifice disponibile si in conformitate cu obiectivele stabilite la
articolul 3.

(2)  Aceste stocuri sunt gestionate in conformitate cu abordarea precautd a gestiondrii pescuitului, astfel cum este
definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 8 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in cazul in care nu sunt disponibile
informatii stiintifice adecvate.

(3)  In conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in gestionarea pescuitului mixt
in cazul stocurilor mentionate la articolul 1 alineatul (4) din prezentul regulament, se tine seama de dificultatea de
a pescui toate stocurile la nivelul MSY in acelasi timp, in special in cazurile in care acest lucru conduce la incetarea
prematurd a activititii de pescuit.

CAPITOLUL IV
GARANTII

Articolul 6
Nivelurile de referintd pentru conservare

Urmdtoarele niveluri de referintd pentru conservare in vederea garantirii capacitdtii depline de reproducere a stocurilor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt solicitate din partea ICES, pe baza planului:

(@) MSY B, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1);

(b) By, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1);

Articolul 7
Garantii

(1)  Atunci cind avizele stiintifice indicd faptul cd, pentru un anumit an, biomasa de reproducere si, in cazul
stocurilor de langustind, abundenta oriciruia dintre stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt sub nivelul MSY
B, o SUNt adoptate toate mdsurile de remediere corespunzdtoare pentru a asigura refacerea rapidd a stocului sau
a unitdtii functionale in cauzi la niveluri peste cele care permit atingerea MSY. In special, prin derogare de la articolul 4

alineatele (3) si (5), posibilitdtile de pescuit sunt stabilite la niveluri care corespund unei rate de mortalitate prin pescuit
care este redusd sub intervalul superior F,,, tindnd cont de sciderea biomasei.

(2)  Atunci cind avizele stiintifice indicd faptul ci biomasa de reproducere si, in cazul stocurilor de langustind,
abundenta oriciruia dintre stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt sub nivelul B,,_, sunt adoptate mdasuri de
remediere suplimentare pentru a asigura refacerea rapidd a stocului sau a unititii functionale in cauzd la niveluri peste
cele care permit atingerea MSY. In special, astfel de mdsuri de remediere pot include, prin derogare de la articolul 4
alineatele (3) si (5), suspendarea activitdtilor de pescuit specifice vizdnd stocul sau unitatea functionald in cauzd si
reducerea corespunzdtoare a posibilititilor de pescuit.
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(3)  Mdsurile de remediere mentionate la prezentul articol pot include:
(a) mdasuri de urgentd in conformitate cu articolele 12 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
(b) misuri in temeiul articolelor 8 si 9 din prezentul regulament.

(4)  Alegerea misurilor mentionate la prezentul articol se face tindndu-se cont de natura, gravitatea, durata si frecventa
situatiei in care biomasa stocului de reproducere si, in cazul stocurilor de langustind, abundenta, sunt sub nivelurile
mentionate la articolul 6.

Articolul 8
Misuri specifice de conservare

Atunci cand avizele stiintifice indicd faptul cd sunt necesare actiuni de remediere pentru conservarea oricdruia dintre
stocurile demersale mentionate la articolul 1 alineatul (4) din prezentul regulament sau atunci cand biomasa stocului de
reproducere si, in cazul stocurilor de langustind, abundenta oriciruia dintre stocurile care fac obiectul articolului 1
alineatul (1) pentru un anumit an sunt sub nivelul MSY B, ., Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Aceste
acte delegate pot completa prezentul regulament prin stabilirea unor norme privind:

(a) caracteristicile uneltelor de pescuit, in special dimensiunea ochiurilor de plasd, dimensiunea carligului, constructia
uneltelor, grosimea firului, dimensiunea uneltelor sau utilizarea dispozitivelor de selectivitate pentru a asigura sau
a imbundtdti selectivitatea;

(b) utilizarea uneltelor de pescuit, in special timpul de scufundare, adancimea de desfisurare a uneltelor de pescuit,
pentru a asigura sau a imbundtdti selectivitatea;

(¢) interzicerea sau limitarea pescuitului in zone specifice pentru a proteja pestele aflat in perioada de reproducere si
puietul de peste, pestele sub dimensiunea de referintd minima pentru conservare sau speciile care nu sunt vizate;

(d) interzicerea sau limitarea pescuitului sau a utilizdrii anumitor tipuri de unelte de pescuit in anumite perioade
specifice, pentru a proteja pestele aflat in perioada de reproducere, pestele sub dimensiunea de referintd minima
pentru conservare sau speciile care nu sunt vizate;

() dimensiunile de referintd minime pentru conservare, pentru a asigura protectia puietului de organisme marine;

(f) alte caracteristici legate de selectivitate.

CAPITOLUL V
MASURI TEHNICE

Articolul 9
Misuri tehnice

(1)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament si cu
articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru a completa prezentul regulament in ceea ce priveste
urmitoarele mdsuri tehnice:

(a) specificatiile caracteristicilor uneltelor de pescuit si normele referitoare la utilizarea acestora, pentru a asigura sau
a imbundtdti selectivitatea, pentru a reduce capturile nedorite sau pentru a reduce la minimum impactul negativ
asupra ecosistemului;

(b) specificatiile modificirilor sau ale dispozitivelor suplimentare addugate uneltelor de pescuit, pentru a asigura sau
pentru a imbundtdti selectivitatea, pentru a reduce capturile nedorite sau pentru a reduce la minimum impactul
negativ asupra ecosistemului;

(c) limitdrile sau interdictiile referitoare la utilizarea anumitor unelte de pescuit si la activitdti de pescuit, in anumite
zone sau perioade, pentru a proteja pestele aflat in perioada de reproducere, pestii cu o dimensiune inferioard
dimensiunii minime de referintd pentru conservare sau pestii din specii nevizate ori pentru a reduce la minimum
impactul negativ asupra ecosistemului; si

(d) stabilirea dimensiunilor minime de referintd pentru conservare pentru oricare dintre stocurile cdrora li se aplicd
prezentul regulament, pentru a asigura protectia puietului de organisme marine.

(2)  Mdisurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol contribuie la indeplinirea obiectivelor stabilite la
articolul 3.
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CAPITOLUL VI
POSIBILIT:\TI DE PESCUIT

Articolul 10

Posibilititile de pescuit

(1) Atunci cand alocd posibilitatile de pescuit pe care le au la dispozitie in conformitate cu articolul 17 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, statele membre tin cont de compozitia probabild a capturilor realizate de navele care
participd la pescuitul mixt.

(2)  Statele membre pot, dupd ce notifici Comisia, sd schimbe intre ele toate sau o parte din posibilititile de pescuit
care le-au fost alocate in temeijul articolului 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 7 din prezentul regulament, TAC pentru stocul de langustind din zonele ICES 2a
si 4 pot reprezenta suma limitelor de capturd pentru unitdtile functionale si pentru dreptunghiurile statistice din afara
unitdtilor functionale.

(4)  Atunci cand avizele stiintifice indicd faptul cd pescuitul de agrement are un impact semnificativ asupra mortalitatii
prin pescuit a unui anumit stoc, Consiliul 1l ia in considerare si poate limita pescuitul de agrement atunci cand stabileste

CAPITOLUL VII
DISPOZITII REFERITOARE LA OBLIGATIA DE DEBARCARE

Articolul 11
Dispozitii referitoare la obligatia de debarcare in apele Uniunii din Marea Nordului

Pentru toate stocurile de specii din Marea Nordului cirora li se aplici obligatia de debarcare in temeiul articolului 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate
cu articolul 16 din prezentul regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in vederea completrii
prezentului regulament prin specificarea detaliilor respectivei obligatii, astfel cum se prevede la articolul 15 alineatul (5)
literele (a) - (¢) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

CAPITOLUL VIII
ACCESUL LA APE SI LA RESURSE

Articolul 12
Autorizatiile de pescuit si plafoanele de capacitate

(1)  Pentru fiecare dintre zonele ICES mentionate la articolul 1 alineatul (1) din prezentul regulament, fiecare stat
membru emite autorizatii de pescuit in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 pentru navele
care arboreazi pavilionul siu si care desfisoara activititi de pescuit in zona respectiva. In cadrul acestor autorizatii de
pescuit, statele membre pot si limiteze si capacitatea totald exprimatd in kW a acestor nave care utilizeazd o anumitd
unealtd.

(2)  Pentru cod in Canalul de Est (diviziunea ICES 7d), fird a aduce atingere plafoanelor de capacitate stabilite in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, capacitatea totald exprimatd in kW a navelor care detin autorizatii de
pescuit eliberate in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol nu este mai mare decit capacitatea maximd
a navelor care au fost active in 2006 sau 2007 si care utilizeazd una dintre urmitoarele unelte in zona ICES in cauzi:

(a) traule de fund si plase pungd (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) cu ochiuri de plasi:
(i) egale cu sau mai mari de 100 mm;
(i) egale cu sau mai mari de 70 mm si mai mici de 100 mm;
(i) egale cu sau mai mari de 16 mm si mai mici de 32 mm;
(b) traule laterale (TBB) cu ochiuri de plasi:
(i) egale cu sau mai mari de 120 mm;

(ii) egale cu sau mai mari de 80 mm §i mai mici de 120 mm;
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(c) setci, plase de incurcare (GN);
(d) setci cu sirec (GT);
(e) paragate (LL).

(3)  Fiecare stat membru Intocmeste si tine la zi o listd cu navele care detin autorizatia de pescuit mentionati la
alineatul (1) si o pune la dispozitia Comisiei si a celorlalte state membre, pe site-ul sdu oficial de internet.

CAPITOLUL IX

GESTIONAREA STOCURILOR DE INTERES COMUN
Articolul 13
Principii si obiective ale gestiondrii stocurilor de interes comun pentru Uniune si tiri terte

(1) In cazul in care stocurile de interes comun sunt exploatate si de tari terte, Uniunea intrd in dialog cu tdrile terte in
cauzd pentru a se asigura cd respectivele stocuri sunt gestionate intr-un mod durabil in concordantd cu obiectivele
Regulamentului (UE) nr. 1380/2013, in special cu articolul 2 alineatul (2) din acesta, si ale prezentului regulament. in
cazul in care nu se ajunge la un acord oficial, Uniunea depune toate eforturile pentru a se ajunge la un regim comun
pentru pescuitul acestor stocuri, pentru a face posibild gestionarea durabild, promovand astfel conditii de concurentd
echitabild pentru operatorii din Uniune.

(2)  In contextul gestiondrii in comun a stocurilor impreund cu tiri terte, Uniunea poate face schimb de posibilititi de
pescuit cu tdrile terte in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

CAPITOLUL X

REGIONALIZAREA
Articolul 14
Cooperarea regionald

(1)  Articolul 18 alineatele (1)-(6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 se aplicd masurilor mentionate la articolele 8,
9 si 11 din prezentul regulament.

(2)  In sensul alineatului (1) din prezentul articol, statele membre care au un interes direct de gestionare pot trimite
recomandari comune in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru prima
datd cel tarziu la 6 august 2019 si, ulterior, la 12 luni de la fiecare transmitere a evaludrii planului in conformitate cu
articolul 15 din prezentul regulament. Acestea pot, de asemenea, si trimitd astfel de recomandari atunci cand considerd
necesar, in special in cazul unei modificdri subite a situatiei pentru oricare dintre stocurile vizate de prezentul
regulament. Recomanddrile comune privind masuri referitoare la un anumit an calendaristic se trimit nu mai tarziu de
data de 1 iulie a anului anterior.

(3)  Competentele acordate in temeiul articolelor 8, 9 si 11 din prezentul regulament nu aduc atingere competentelor
conferite Comisiei in temeiul altor dispozitii ale dreptului Uniunii, inclusiv in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1380/2013.

CAPITOLUL XI

MASURI DE MONITORIZARE
Articolul 15
Evaluarea planului

Pand la 6 august 2023 si, ulterior, din cinci in cinci ani, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport privind rezultatele si impactul planului asupra stocurilor cdrora li se aplicd prezentul regulament si asupra
pesciriilor care exploateazd aceste stocuri, in special in ceea ce priveste realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3.
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CAPITOLUL XII

DISPOZITII PROCEDURALE
Articolul 16
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 1 alineatul (1) si la articolele 8, 9 si 11 se conferd Comisiei pe
o perioada de cinci ani de la 5 august 2018. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cu cel putin
noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei
luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 1 alineatul (1) si la articolele 8, 9 si 11 poate fi revocatid oricand
de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de competente specificate in decizia
respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeazi datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  TInainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile prevdzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5) De indatid ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 1 alineatul (1) si al articolelor 8, 9 si 11 intrd in vigoare numai in
cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste
cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

CAPITOLUL XIII

SPRIJIN DIN FONDUL EUROPEAN PENTRU PESCUIT SI AFACERI MARITIME
Articolul 17
Sprijin din Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime

Misurile de incetare temporard a activititilor de pescuit adoptate in scopul indeplinirii obiectivelor planului sunt
considerate a fi o incetare temporard a activitidtilor de pescuit in sensul articolului 33 alineatul (1) literele (a) si (c) din
Regulamentul (UE) nr. 508/2014.

CAPITOLUL XIV

DISPOZITII FINALE
Articolul 18
Abrogari
(1)  Regulamentele (CE) nr. 676/2007 si (CE) nr. 1342/2008 se abroga.

(2)  Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.
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Articolul 19
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 4 iulie 2018.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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Declaratia comund a Parlamentului European si a Consiliului privind speciile interzise

Regulamentul care urmeazd sd fie adoptat pe baza propunerii Comisiei privind conservarea resurselor piscicole si
protectia ecosistemelor marine prin misuri tehnice [2016/0074(COD)] ar trebui sd contind, printre altele, dispozitii
referitoare la speciile in cazul cdrora pescuitul este interzis. Din acest motiv, cele doud institutii au fost de acord sd nu
includi o listd privind Marea Nordului in acest regulament [2016/0238(COD)].

Declaratia comuni a Parlamentului European si a Consiliului privind controlul

Parlamentul European si Consiliul vor include urmitoarele dispozitii privind controlul in cadrul viitoarei revizuiri
a Regulamentului privind controlul [Regulamentul (CE) nr. 1224/2009], atunci cind ele sunt relevante pentru Marea
Nordului: notificirile prealabile, cerintele referitoare la jurnalul de bord, porturile desemnate si alte dispozitii legate de
control.
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REGULAMENTUL (UE) 2018/974 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 4 iulie 2018
privind statistica transportului de mirfuri pe cii navigabile interioare

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 338 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)

()
()

3

(
(4

0)

Regulamentul (CE) nr. 1365/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (%) a fost modificat de mai multe
ori si in mod substantial (). Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, si se codifice respectivul
regulament.

Céile navigabile interioare constituie o parte importantd a retelelor de transport ale Uniunii, iar promovarea
transportului pe cdile navigabile interioare reprezintd unul dintre obiectivele politicii comune in domeniul
transporturilor, atdt din motive de eficientd economicd, cat si pentru a reduce consumul de energie si impactul
transporturilor asupra mediului.

Comisia are nevoie de statistici privind transporturile de marfuri pe cdi navigabile interioare pentru a monitoriza
si elabora politica comund in domeniul transporturilor, precum si de elemente in materie de transporturi ale
politicilor privind regiunile si retelele transeuropene.

Statisticile europene privind toate mijloacele de transport ar trebui si fie colectate in conformitate cu standardele
si conceptele comune, in scopul obtinerii nivelului maxim posibil de compatibilitate intre mijloacele de transport.

Transporturile pe cdile navigabile interioare nu intervin in toate statele membre si, in consecintd, efectele
prezentului regulament se limiteazd la acele state membre in care existd acest mijloc de transport.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) prevede un cadru de referintd
pentru dispozitiile stabilite de prezentul regulament.

Pentru a se tine seama de tendintele economice si tehnologice si de modificirile aduse definitiilor adoptate la
nivel international, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea prezentului regulament
pentru ridicarea pragului de acoperire statistici a transporturilor pe ciile navigabile interioare peste nivelul de
1 000 000 de tone, adaptarea definitiilor sau adoptarea unor definitii noi, precum si adaptarea anexelor la
prezentul regulament pentru a reflecta modificarile aduse sistemului de codificare si nomenclatorului la nivel
international sau modificdrile din actele legislative relevante ale Uniunii. Este deosebit de important ca, in cursul
lucrarilor sale pregititoare, Comisia si organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultdri si se desfisoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare (°). In special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea
actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din
statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei
insdrcinate cu pregitirea actelor delegate.

Pozitia Parlamentului European din 29 mai 2018 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 18 junie 2018.
Regulamentul (CE) nr. 1365/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 septembrie 2006 privind statistica transportului de
mdrfuri pe cdi navigabile interioare i de abrogare a Directivei 80/1119/CEE a Consiliului (JO L 264, 25.9.2006, p. 1).

A se vedea anexa VII.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de
abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind transmiterea de date
statistice confidentiale Biroului Statistic al Comunititilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile
comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale Comunitatilor
Europene (JOL 87, 31.3.2009, p. 164).

JOL123,12.5.2016,p. 1.
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(8)  Comisia ar trebui sd asigure faptul cd actele delegate respective nu impun o sarcind suplimentard semnificativd
pentru statele membre sau pentru respondenti.

(9)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui si se
confere competente de executare Comisiei pentru a permite acesteia s adopte modalititi de transmitere a datelor,
inclusiv standarde in materie de schimb de date, si modalitdti de difuzare a rezultatelor de citre Comisie
(Eurostat) si, de asemenea, pentru a ii permite si elaboreze si si publice criteriile si cerintele metodologice
destinate sd asigure calitatea datelor elaborate. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(10) Comisia trebuie sd solicite efectuarea unor studii-pilot cu privire la disponibilitatea datelor statistice referitoare la
transportul de cdlitori pe cdile navigabile interioare, inclusiv prin intermediul serviciilor de transport transfron-
talier. Uniunea ar trebui sd contribuie la costul efectudrii respectivelor studii-pilot. Astfel de contributii ar trebui
sd imbrace forma unor granturi acordate institutelor nationale de statistica si altor autoritdti nationale mentionate
la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 223/2009, in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012
al Parlamentului European si al Consiliului (%).

(11)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, respectiv instituirea unor standarde statistice comune care permit
obtinerea unor date armonizate, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre dar, avind in
vedere amploarea respectivei actiuni, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel cum se stabileste la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament instituie norme comune pentru elaborarea de statistici europene privind transporturile pe cii
navigabile interioare.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Statele membre transmit Comisiei (Eurostat) date privind transporturile pe cdile navigabile interioare de pe
teritoriul lor national.

(2)  Statele membre in care volumul total de mdrfuri transportate anual pe cii navigabile interioare ca transporturi
nationale, internationale sau de tranzit depdseste 1 000 000 de tone furnizeazd datele mentionate la articolul 4
alineatul (1).

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), statele membre in care nu sunt transporturi internationale sau de tranzit pe cii
navigabile interioare, dar in care volumul total de mdrfuri transportate anual pe cdi navigabile interioare ca transporturi
nationale depiseste 1 000 000 de tone, furnizeazd datele mentionate la articolul 4 alineatul (2).

(4)  Prezentul regulament nu se aplica:

(a) transportului de marfuri cu nave cu tonaj mai mic de 50 de tone;
(b) navelor utilizate in principal pentru transportul de pasageri;

(c) navelor utilizate in scop de feribot;

(d) navelor utilizate exclusiv in scopuri necomerciale de cdtre administratiile portuare si autoritatile publice;

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).
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(e) navelor utilizate exclusiv in scop de buncir sau pentru depozitare;

(f) navelor care nu sunt utilizate pentru transportul marfurilor, precum navele de pescuit, dragele, atelierele plutitoare,
casele plutitoare si ambarcatiunile de agrement.

(5)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 10 in ceea ce priveste modificarea
alineatului (2) din prezentul articol pentru ridicarea pragului de acoperire statisticd a transportului pe cdi navigabile
interioare, mentionat la alineatul respectiv, pentru a se tine seama de tendintele economice si tehnologice.

Atunci cand exercitd aceastd competentd, Comisia se asigurd cd actele delegate nu impun o sarcind suplimentard semnifi-
cativd pentru statele membre sau pentru respondenti. In plus, Comisia justifici in mod corespunzitor actiunile statistice
previzute in actele delegate respective, folosind, dupd caz, o analizd a eficientei costurilor, inclusiv o evaluare a sarcinii
suportate de respondenti si a costurilor de elaborare a statisticilor, astfel cum se mentioneaza la articolul 14 alineatul (3)
litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplicd urmitoarele definitii:

>

(a) ,cale navigabild interioard” inseamnd un curs de apd care nu face parte din mare si care este, prin trdsdturi naturale
sau artificiale, potrivit pentru circulatia navelor de navigatie interioard;

9

(b) ,navd de navigatie interioard” inseamnd o ambarcatiune plutitoare destinatd transportului de mdrfuri sau
transportului public de pasageri, care navigheazd in mod predominant pe ciile navigabile interioare sau in apele
situate in interiorul sau in imediata apropiere a apelor protejate sau a zonelor in care se aplici regulamentele
portuare;

(c) ,nationalitatea navei” se referd la tara in care este inregistratd nava;

(d) ,transportul pe cdile navigabile interioare” inseamnd orice deplasare a mdrfurilor sifsau a cdlitorilor cu ajutorul
navelor de navigatie interioard, care se realizeazd in totalitate sau partial pe cdile navigabile interioare;

(e) ,transportul national pe cdile navigabile interioare” inseamnd transportul pe ciile navigabile interioare realizat intre
doud porturi din cadrul aceluiasi teritoriu national, indiferent de nationalitatea navei;

(f) ,transportul international pe cdile navigabile interioare” inseamnd transportul pe cdile navigabile interioare realizat
intre doud porturi aflate pe teritorii nationale diferite;

(g) .transportul de tranzit pe cdile navigabile interioare” inseamnd transportul pe cdile navigabile interioare pe un
teritoriu national intre doud porturi localizate pe un alt teritoriu national sau pe alte teritorii nationale, cu conditia
ca pe parcursul intregii cdldtorii pe teritoriul national sd nu se realizeze nici o transbordare;

(h) ,traficul pe ciile navigabile interioare” inseamnd deplasarea unei nave pe o cale navigabild interioard datd.

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 10 cu privire la modificarea primului
paragraf din prezentul articol pentru adaptarea definitiilor existente sau adoptarea unor definitii noi, pentru a se tine
seama de definitiile relevante modificate sau adoptate la nivel international.

Atunci cand exercitd aceastd competentd, Comisia se asigurd cd actele delegate nu impun o sarcind suplimentard semnifi-
cativd pentru statele membre sau pentru respondenti. In plus, Comisia justificd in mod corespunzitor actiunile statistice
previzute in actele delegate respective, folosind, dupd caz, o analizd a eficientei costurilor, inclusiv o evaluare a sarcinii
suportate de respondenti si a costurilor de elaborare a statisticilor, astfel cum se mentioneazi la articolul 14 alineatul (3)
litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.
Articolul 4
Colectarea datelor

(1)  Datele se colecteazd in conformitate cu tabelele prezentate in anexele I - IV.

(2) In cazul mentionat la articolul 2 alineatul (3), datele se colecteazd in conformitate cu tabelele prezentate in
anexa V.

(3)  In sensul prezentului regulament, mérfurile se clasificd in conformitate cu anexa VI.
(4)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 10 cu privire la modificarea

anexelor pentru a reflecta modificdrile aduse sistemului de codificare si nomenclatorului la nivel international sau in
actele legislative relevante ale Uniunii.



16.7.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L179/17

Atunci cand exercitd aceastd competentd, Comisia se asigurd cd actele delegate nu impun o sarcind suplimentard semnifi-
cativd pentru statele membre sau pentru respondenti. In plus, Comisia justifici in mod corespunzitor actiunile statistice
previzute in actele delegate respective, folosind, dupd caz, o analizd a eficientei costurilor, inclusiv o evaluare a sarcinii
suportate de respondenti si a costurilor de elaborare a statisticilor, astfel cum se mentioneazi la articolul 14 alineatul (3)
litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.

Articolul 5
Studii-pilot

(1) Pand la 8 decembrie 2018, Comisia elaboreazd, in cooperare cu statele membre, metodologia adecvatd pentru
elaborarea statisticilor privind transportul de cildtori pe cdile navigabile interioare, inclusiv prin intermediul serviciilor
de transport transfrontalier.

(2) Pand la 8 decembrie 2019, Comisia lanseaza studii-pilot care si fie realizate de statele membre pe bazd de
voluntariat si care si furnizeze date din domeniul de aplicare al prezentului regulament cu privire la disponibilitatea
datelor statistice referitoare la transportul de cilitori pe cdile navigabile interioare, inclusiv prin intermediul serviciilor de
transport transfrontalier. Aceste studii-pilot urmdresc sd evalueze fezabilitatea noilor colectdri de date, costurile
colectdrilor de date aferente, precum si implicit calitatea statisticilor.

(3) Pand la 8 decembrie 2020, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport cu privire la
rezultatele unor astfel de studii-pilot. In functie de rezultatele raportului respectiv si intr-un interval de timp rezonabil,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, dacd este cazul, o propunere legislativi de modificare
a prezentului regulament in ceea ce priveste statisticile privind transportul de cilitori pe cdile navigabile interioare,
inclusiv prin intermediul serviciilor de transport transfrontalier.

(4)  Bugetul general al Uniunii contribuie, dupd caz si tindnd cont de valoarea addugatd a Uniunii, la finantarea acestor
studii-pilot.
Articolul 6
Transmiterea datelor

(1)  Transmiterea de date are loc cit mai curdnd posibil si in cel mult cinci luni de la sfarsitul perioadei relevante de
observatie.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a modalitdtilor de transmitere a datelor citre Comisie
(Eurostat), inclusiv standardele in materie de schimb de date. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2).

Articolul 7

Difuzare

Statisticile europene bazate pe datele mentionate la articolul 4 se difuzeazd cu o frecventd similard celei stabilite pentru
transmiterea datelor de citre statele membre.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a modalititilor de difuzare a rezultatelor. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11 alineatul (2).
Articolul 8
Calitatea datelor

(1)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare de stabilire a criteriilor si cerintelor metodologice destinate sd asigure
calitatea datelor produse. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 11 alineatul (2).

(2)  Statele membre iau toate misurile necesare pentru asigurarea calititii datelor transmise.

(3)  Comisia (Eurostat) evalueazd calitatea datelor transmise. Statele membre furnizeazd Comisiei (Eurostat) un raport
care contine informatiile si datele pe care aceasta le poate solicita in vederea verificarii calitdtii datelor transmise.

(4)  In sensul prezentului regulament, criteriile de calitate care se aplicd datelor care trebuie si fie transmise sunt cele
mentionate la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.

(5)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se stabilesc modalititile detaliate, structura, periodicitatea si
comparabilitatea elementelor pentru rapoartele de calitate. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionat la articolul 11 alineatul (2).
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Articolul 9
Raportul privind punerea in aplicare

Pand la 31 decembrie 2020 si, ulterior, la fiecare cinci ani, dupd consultarea Comitetului Sistemului Statistic European,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind punerea in aplicare a prezentului regulament
si evolutiile viitoare.

In acest raport, Comisia ia in considerare informatiile relevante furnizate de statele membre cu privire la posibilele
imbundtitiri i la nevoile utilizatorilor. In special, raportul evalueazi:

(a) beneficiile pe care statisticile elaborate le aduc Uniunii, statelor membre, precum si furnizorilor si utilizatorilor de
date statistice, in raport cu costurile aferente;

(b) calitatea datelor transmise si metodele utilizate pentru colectarea datelor.

Articolul 10

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.
(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 2 alineatul (5), articolul 3 si articolul 4 alineatul (4)
se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de la data de 7 decembrie 2016. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cu cel putin noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.
(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 2 alineatul (5), articolul 3 si articolul 4 alineatul (4) poate fi
revocatd oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente
specificate in decizia respectivi. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt
deja in vigoare.

(4)  TInainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2 alineatul (5), al articolului 3 sau al articolului 4 alineatul (4) intrd
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in termen de doud
luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 11

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul Sistemului Statistic European instituit prin Regulamentul (CE) nr. 223/2009.
Respectivul comitet reprezintd un comitet in ingelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 12
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 1365/2006 se abrogi.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondenti care figureazd in anexa VIIL
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Articolul 13

Intrare in vigoare

Regulamentul intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 4 iulie 2018.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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ANEXA I

Tabelul 11.

Transportul de mirfuri in functie de tipul mirfii (date anuale)

Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 2 caractere J1”
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Tara/regiunea de incarcare 4 caractere NUTS2 ()
alfanumerice
Tara/regiunea de descircare 4 caractere NUTS2 ()
alfanumerice
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national
2 = international (cu exceptia tranzitului)
= tranzit
Tipul de marfd 2 cifre NST 2007
Tipul de ambalare 1 cifrd 1 = midrfuri in containere
2 = midrfuri care nu sunt in containere si
containere goale
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km

() Cand nu se cunoaste sau nu este disponibil codul regional, se utilizeazd urmatoarea codificare:
— ,NUTSO + ZZ” cand existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— codul ,ISO + ZZ” cand nu existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— ,ZZ77" cand tara partenerd este complet necunoscuta.
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ANEXA 11

Tabelul I11.

Transportul in functie de nationalitatea navei si tipul de navi (date anuale)

Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 3 caractere SAI17
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Tara[regiunea de incircare 4 caractere NUTS2 (1)
alfanumerice
Tara[regiunea de descircare 4 caractere NUTS2 ()
alfanumerice
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national

2 = international (cu exceptia tranzitului)

3 = tranzit
Tipul de nava 1 cifrd 1 = barji autopropulsatd
2 = barja fard autopropulsare
3 = barjd tank autopropulsatd
4 = barjd tank fird autopropulsare
5 = alte nave pentru transportul de marfuri
6 = navd maritima
Nationalitatea navei 2 litere NUTSO (cod national) (2)
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km

(') Cand nu se cunoaste sau nu este disponibil codul regional, se utilizeazd urmitoarea codificare:
— ,NUTSO + ZZ” cand existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— codul ,ISO + ZZ” cind nu existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— ,ZZZ77” cand tara partenerd este complet necunoscuta.
() Cand nu existd un cod NUTS pentru tara de inregistrare a navei, se raporteazd codul national ISO. Atunci cind nu se cunoaste na-
tionalitatea navei, se utilizeazd codul ,ZZ".

Tabelul 112.

Traficul navelor (date anuale)

Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 3 caractere 127
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
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Elemente

Codificare

Nomenclator

Unitate

Tipul de transport

1 cifrd

national

international (cu exceptia tranzitului)

tranzit

Numidrul de deplasiri al navelor
incdrcate

Deplasiri de nave

Numdrul de deplasiri al navelor

Deplasiri de nave

goale
Navi-km (nava incdrcati) Navd-km
Nava-km (navi goald) Navi-km

NOTA: Dispozitia din tabelul 112 este optionala.
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ANEXA 11T
Tabelul II1.
Transportul in containere in functie de tipul mirfii (date anuale)
Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 4 caractere 1"
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Tara/regiunea de incarcare 4 caractere NUTS2 ()
alfanumerice
Tara/regiunea de descircare 4 caractere NUTS2 ()
alfanumerice
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national
2 = international (cu exceptia tranzitului)
3 = tranzit
Dimensiunea containerelor 1 cifrd 1 = 20’ unitdti navlu
2 = 40’ unititi navlu
3 = unititi navlu > 20’ si < 40’
4 = unititi navlu > 40’
Situatie incdrcare 1 cifrd 1 = containere incdrcate
2 = containere goale
Tipul de marfd 2 cifre NST 2007
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km

(") Cénd nu se cunoaste sau nu este disponibil codul regional, se utilizeazd urmatoarea codificare:
— ,NUTSO + ZZ” cand existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— codul ,ISO + ZZ” cind nu existd codul NUTS pentru tara partenerd;
— ,ZZ77” cand tara partenerd este complet necunoscuta.
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ANEXA IV
Tabelul IV1.
Transportul in functie de nationalitatea navei (date trimestriale)
Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 3 caractere JV1”
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Trimestru 2 cifre 41 = trimestrul 1
42 = trimestru 2
43 = trimestru 3
44 = trimestru 4
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national
2 = international (cu exceptia tranzitului)
= tranzit
Nationalitatea navei 2 litere NUTSO (cod national) (*)
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km

(') Cand nu existd un cod NUTS pentru tara de inregistrare a navei, se raporteazi codul nagional ISO. Atunci cand nu se cunoaste na-
tionalitatea navei, se utilizeazd codul ,ZZ”".

Tabelul IV2.

Transportul in containere in functie de nationalitatea navei (date trimestriale)

Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 3 caractere AV2”
alfanumerice
Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Trimestru 2 cifre 41 = trimestrul 1
42 = trimestrul 2
43 = trimestrul 3
44 = trimestrul 4
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national
2 = international (cu exceptia tranzitului)
3 = tranzit
Nationalitatea navei 2 litere NUTSO (cod national) ()
Situatie incarcare 1 cifrd 1 = containere incarcate
2 = containere goale
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Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km

(") Cand nu existd un cod NUTS pentru tara de inregistrare a navei, se raporteazi codul nagional ISO. Atunci cand nu se cunoaste na-
tionalitatea navei, se utilizeazd codul ,ZZ".




L 179/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

16.7.2018

ANEXA'V

Tabelul V1.

Transportul de marfuri (date anuale)

Elemente Codificare Nomenclator Unitate
Tabel 2 caractere V17
alfanumerice

Tara raportoare 2 litere NUTSO (cod national)
Anul 4 cifre ,aaaa”
Tipul de transport 1 cifrd 1 = national

2 = international (cu exceptia tranzitului)

3 = tranzit
Tipul de marfd 2 cifre NST 2007
Tone transportate Tone
Tone-km Tone-km
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ANEXA VI
NST 2007
Diviziune Descriere
01 Produse agricole, de vandtoare si forestiere; peste si alte produse pesciresti
02 Carbune si lignit; titei si gaze naturale
03 Minereuri metalifere si alte produse de minerit si exploatare in carierd; turbd; uraniu si toriu
04 Produse alimentare, bduturi si tutun
05 Textile si produse textile; piele si produse din piele
06 Lemn si produse din lemn si plutd (cu exceptia mobilierului); articole din paie si materiale de impletit;

celulozd, hartie §i produse din hartie; materiale tiparite si pe medii de stocare

07 Cocs si produse petroliere rafinate

08 Chimicale, produse chimice si fibre sintetice si artificiale; produse din mase plastice si din cauciuc;
combustibil nuclear

09 Alte produse minerale nemetalice
10 Metale de bazd; produse metalice fabricate, cu exceptia masinilor si a echipamentelor
11 Masini si echipamente n.c.a.; masini §i aparaturd de calcul pentru birou; masini si aparate electrice

n.c.a.; echipamente si aparate radio, TV si de comunicatii; instrumente medicale, optice si de precizie;
ceasuri si ceasornice

12 Echipamente de transport

13 Mobilier; alte marfuri manufacturate n.c.a.

14 Materii prime secundare; deseuri urbane si alte deseuri

15 Postd, colete

16 Echipamente si materiale utilizate in transportul de marfuri

17 Mirfuri mutate in cursul mutirii de gospoddrii sau birouri; bagaje transportate separat de pasageri; au-

tomobile mutate in scopul reparatiilor; alte marfuri necomerciale n.c.a.

18 Mirfuri grupate: un amestec de tipuri de marfuri care sunt transportate impreund

19 Mirfuri neidentificabile: marfuri care nu pot fi identificate dintr-un motiv sau altul si care, prin urmare,
nu pot fi clasificate in grupele 01-16

20 Alte marfuri n.c.a.
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ANEXA VII

REGULAMENTUL ABROGAT SI MODIFICARILE SALE ULTERIOARE

Regulamentul (CE) nr. 1365/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
(O L 264, 25.9.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 425/2007 al Comisiei Numai articolul 1
(JO L 103, 20.4.2007, p. 26).
Regulamentul (CE) nr. 1304/2007 al Comisiei Numai articolul 4

(JO L 290, 8.11.2007, p. 14).

Regulamentul (UE) 2016/1954 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 311, 17.11.2016, p. 20).
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ANEXA VIII

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1365/2006

Prezentul regulament

Articolele 1-4
Articolul 4a
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 10
Articolul 11
Articolul 12
Anexa A
Anexa B
Anexa C
Anexa D
Anexa E

Anexa F

Articolele 1-4
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 9
Articolul 11
Articolul 12
Articolul 13
Anexa |
Anexa Il
Anexa III
Anexa IV
Anexa V
Anexa VI
Anexa VII
Anexa VIII
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REGULAMENTUL (UE) 2018/975 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 4 iulie 2018

de stabilire a mdsurilor de gestionare, conservare si control aplicabile in zona Conventiei
Organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)  Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), astfel cum este stabilit in Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%), este de a garanta cd exploatarea resurselor biologice
marine contribuie la sustenabilitatea economici, sociald si de mediu pe termen lung.

(2)  Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului (*), Uniunea a aprobat conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra
dreptului mdrii care contine anumite principii §i reguli referitoare la conservarea si gestionarea resurselor marine
vii. In cadrul obligatiilor sale internationale mai ample, Uniunea participa la eforturile depuse in apele interna-
tionale pentru conservarea stocurilor de peste.

(3) In temeiul Deciziei 2012/130/UE a Consiliului (), Uniunea este parte contractanti la Conventia privind
conservarea si gestionarea resurselor piscicole in marea liberd a Pacificului de Sud (,Conventia SPREMO”), prin
care s-a instituit Organizatia regionald pentru gestionarea pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO), incepand cu
26 iulie 2010.

(4)  In cadrul SPRFMO, Comisia SPREMO este responsabild cu adoptarea masurilor menite s3 asigure conservarea pe
termen lung si utilizarea sustenabild a resurselor piscicole prin aplicarea abordirii precaute a gestiondrii
pescuitului si a unei aborddri bazate pe ecosistem a gestiondrii pescuitului si, procedand astfel, si ocroteascd
ecosistemele marine in care se dezvoltd resursele respective. Aceste mdsuri ar putea deveni obligatorii pentru
Uniune.

(5)  Este necesar si se asigure faptul cd mdsurile de conservare si gestionare adoptate de SPREMO (,misurile de
conservare si gestionare ale SPRFMO”) sunt transpuse integral in legislagia Uniunii §i cd, prin urmare, sunt
implementate efectiv si uniform in interiorul Uniunii.

(6)  SPREMO are autoritatea de a adopta mdsuri de conservare si gestionare pentru zonele de pescuit din sfera sa de
competentd, mdisuri care sd fie obligatorii pentru partile contractante la Conventia SPRFMO (,partile
contractante”). Masurile respective se adreseazd in primul rand partilor contractante §i prevad obligatii pentru
operatori, de exemplu pentru comandantii de nave.

(') JOC288,31.8.2017,p. 129.

(*) Pozitia Parlamentului European din 29 mai 2018 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 18 iunie 2018.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului §i a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).

(*) Decizia 98/392/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de citre Comunitatea Europeand a Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul mérii si a Acordului din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din
aceasta (JOL179,23.6.1998, p. 1).

() Decizia 2012/130/UE a Consiliului din 3 octombrie 2011 privind aprobarea, in numele Uniunii Europene, a Conventiei privind
conservarea si gestionarea resurselor piscicole in marea liberd a Pacificului de Sud JOL 67, 6.3.2012, p. 1).
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(7)  Prezentul regulament nu ar trebui s se refere la posibilititile de pescuit stabilite de SPRFMO, deoarece ele sunt

alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(8)  Atunci cand pun in aplicare misurile de conservare si gestionare ale SPRFMO, Uniunea si statele membre ar
trebui sd depund eforturi pentru a promova utilizarea unor unelte i tehnici de pescuit selective si cu impact
redus asupra mediului.

(9)  In vederea incorporirii rapide in legislatia Uniunii a viitoarelor modificiri obligatorii ale masurilor de conservare
si gestionare ale SPREMO, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea anexelor la prezentul regulament, precum si a articolelor
relevante. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia sd organizeze consultiri
adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri si se desfisoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare (). In special, pentru
a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la
reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei care se ocupd cu pregitirea actelor delegate.

(10)  Pentru a asigura conformitatea cu PCP, au fost adoptate acte legislative ale Uniunii in vederea stabilirii unui sistem
de control, inspectie si asigurare a respectirii normelor, care include combaterea activititilor ilegale, nedeclarate si
nereglementate (INN).

(11)  in special, Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului () stabileste un sistem de control, de inspectie si de
asigurare a respectdrii normelor la nivelul Uniunii, cu o abordare globald si integratd, astfel incat sd se garanteze
respectarea tuturor normelor PCP, iar Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei (*)
stabileste norme detaliate pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009. Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008 al Consiliului () instituie un sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului INN. In plus, Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului (°) stabileste
norme privind eliberarea §i gestionarea autorizatiilor de pescuit pentru navele de pescuit ale Uniunii care
desfisoard operatiunile de pescuit in ape aflate sub auspiciile unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului
(ORGP) la care Uniunea este parte contractanti. Aceste regulamente pun deja in aplicare o serie de dispozitii
previzute in mdsurile de conservare si gestionare ale SPRFMO. Prin urmare, nu este necesar ca dispozitiile
respective s fie incluse in prezentul regulament.

(12)  Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 a introdus o obligatie de debarcare care se aplicd
de la 1 ianuarie 2015 in cazul pescuitului de specii pelagice mici §i mari, pescuitului in scopuri industriale si
pescuitului de somon din Marea Baltici. Cu toate acestea, in temeiul articolului 15 alineatul (2) din regulamentul
mentionat, obligatia de debarcare nu aduce atingere obligatiilor internationale ale Uniunii, cum ar fi cele rezultate
din masurile de conservare si gestionare ale SPREMO,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste mdsurile de gestionare, conservare si control referitoare la pescuitul stocurilor
transzonale de pesti in zona Conventiei SPREMO.

() JOL123,12.5.2016,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 21152005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007,
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectirii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului (O L 112, 30.4.2011, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE)
nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008,

. 1).

¢) }I){egzﬂamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild

a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (O L 347, 28.12.2017, p. 81).
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Articolul 2
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament se aplici:
(a) navelor de pescuit ale Uniunii care isi desfdsoard activitatea in zona Conventiei SPRFMO;
(b) navelor de pescuit ale Uniunii care transbordeaza produse pesciresti recoltate in zona Conventiei SPREMO;

(c) navelor de pescuit ale tarilor terte care solicitd accesul in porturi ale Uniunii sau care fac obiectul unei inspectii in
porturi ale Uniunii si care transportd produse pesciresti recoltate in zona Conventiei SPREMO.

Articolul 3
Relatia cu alte acte ale Uniunii

Cu exceptia cazului in care prezentul regulament prevede altfel in mod expres, prezentul regulament se aplicd fdrd
a aduce atingere Regulamentelor (CE) nr. 1005/2008, (CE) nr. 1224/2009 si (UE) 2017/2403.

Articolul 4
Definitii

in sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definitii:
1. ,zona Conventiei SPREMO” inseamnd zona geograficd indicati la articolul 5 din Conventia SPREMO;

2. ,navd de pescuit” desemneazd orice navd, de orice dimensiune, folositd sau destinatd folosirii in scopul exploatarii
comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele de sprijin, navele de prelucrare a pestelui, navele care participd la
transbordare, precum si navele de marfd echipate pentru transportul produselor pescidresti, cu exceptia portcontai-
nerelor;

3. ,navd de pescuit a Uniunii” Inseamnd o navd de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat membru si care este
inregistratd in Uniune;

4. ,resurse piscicole SPREMO” inseamnd toate resursele biologice marine aflate in zona Conventiei SPREMO, cu
exceptia urmdtoarelor:

(a) speciile sedentare, in mdisura in care acestea intrd sub jurisdictia nationald a statelor costiere in temeiul
articolului 77 alineatul (4) din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii din 10 decembrie
1982 (UNCLOS);

(b) speciile mari migratoare enumerate in anexa I la UNCLOS;
(c) speciile anadrome si catadrome;
(d) mamiferele marine, reptilele marine si pasarile marine;

5. ,produse pesciresti SPREMO” inseamnd organismele acvatice sau produsele derivate din acestea care rezultd din
orice activitate de pescuit din zona Conventiei SPREMO;

6. ,activitate de pescuit” inseamnd localizarea pestilor, lansarea, fixarea, remorcarea sau tractarea uneltelor de pescuit,
ridicarea capturilor la bord, transbordarea, pastrarea la bord, prelucrarea la bord, transferarea si debarcarea pestilor
si a produselor pescdresti;

7. Jpescuit de fund” inseamnd activititile de pescuit ale unei nave de pescuit care foloseste o unealtd de pescuit
susceptibild sd intre in contact cu fundul mdrii sau cu organismele bentonice in derularea normald a operatiunilor;

8. ,amprenta pescuitului de fund” inseamnd extinderea spatiald a pescuitului de fund in zona Conventiei SPREMO in
perioada 1 ianuarie 2002-31 decembrie 2006;

9. ,pescuit INN” inseamnd orice activititi de pescuit ilegal, nedeclarat sau nereglementat, definite la punctele 1-4 din
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

10. ,proiectul de lista SPRFMO a navelor INN” inseamnd lista initiald a navelor de pescuit despre care se presupune cd
au desfasurat activitdti de pescuit INN, astfel cum a fost elaboratd de citre secretariatul SPREMO si transmisd spre
analizd comitetului tehnic §i pentru controlul conformititii al SPREMO;
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11. ,pescuitul experimental” inseamnd o activitate de pescuit care nu a fost practicatd sau care nu a fost practicati cu un
anumit tip de unelte sau tehnici de pescuit in ultimii 10 ani;

12. ,setcd in derivd pelagici de mari dimensiuni” inseamnd o setcd sau o altfel de plasd sau o combinatie de plase cu
o lungime mai mare de 2,5 km, amplasate la suprafata apei sau in apd, ldsate sd pluteascd in derivd, in care pestii se
prind, se incurcd sau rimén blocati;

13. ,setci de adancime”, de exemplu setci cu sirec, setci simple, plase ancorate, plase de fund, inseamna siruri de plase
pesciresti simple, duble sau triple, amplasate vertical, pe fundul apei sau aproape de fundul apei, in care pestii se
prind, se incurcd sau rdman blocati. Setcile de adancime sunt formate dintr-o plasi de pescuit simpld sau, mai rar,
din doud sau trei plase prinse impreund pe aceleasi cadre din sfoard. Unele tipuri de plase pot fi combinate intr-o
singurd unealtd. Aceste plase pot fi utilizate fie separat fie, mult mai adesea, sub formd de multe plase ingirate
(wretele” de plase). Unealta poate fi prinsd, ancoratd pe fundul apei sau ldsatd si pluteascd in deriva, in mod liber sau
legatd de navi;

14. ,parte necontractanti cooperantd la SPREMO” (PNC) inseamnd un stat sau o entitate de pescuit care nu este parte la
Conventia SPRFMO, dar care a fost de acord sd coopereze pe deplin la implementarea misurilor de conservare si
gestionare ale SPREMO.

15. ,registrul SPREMO al navelor” inseamnd lista navelor de pescuit autorizate si pescuiascd in zona Conventiei
SPREMO, astfel cum au fost notificate de citre partile contractante si de citre PNC, care este pastrat de secretariatul
SPREMO;

16. ,transbordare” desemneazd descircarea tuturor produselor pescdresti sau a unei parti din acestea de la bordul unei
nave de pescuit pe o altd nava de pescuit;

17. ,alte specii de interes” inseamnd speciile enumerate in anexa XIII;

18. ,ecosistem marin vulnerabil” (EMV) inseamnd orice ecosistem marin a cirui integritate (si anume structurd sau
functie a ecosistemului) este amenintatd, in conformitate cu cele mai pertinente informatii stiintifice disponibile si
cu principiul precautiei, de efecte nocive semnificative cauzate de contactul fizic cu uneltele de fund in cursul
desfdsurdrii normale a operatiunilor de pescuit, cum ar fi de exemplu recifele, muntii submarini, izvoarele
hidrotermale, coralii de apd rece sau bancurile de bureti de ap rece.

TITLUL II

MASURI DE GESTIONARE, CONSERVARE SI CONTROL PRIVIND ANUMITE SPECII

CAPITOLUL 1

Stavrid (Trachurus murphyi)
Articolul 5
Informatii cu privire la epuizarea cotelor de stavrid
Statele membre informeazd fard intdrziere Comisia cu privire la data incetdrii activitdtii de pescuit de stavrid care a atins
100 % din limita sa de capturd. Comisia transmite fird intrziere aceste informatii secretariatului SPREMO.
Articolul 6
Prezenta observatorilor in cadrul pescuitului de stavrid

Statele membre garanteazd prezenta observatorilor stiinifici in cel putin 10 % din campaniile de pescuit ale navelor de
pescuit aflate sub pavilionul lor. Pentru navele de pescuit care desfisoard cel mult doud campanii de pescuit pe an,
prezenta observatorilor in 10 % din campaniile de pescuit se calculeazd pe baza zilelor de pescuit activ pentru traulere si
pe baza lansdrilor in api a uneltelor pentru navele de pescuit cu plasd pungd.

Articolul 7

Raportarea datelor referitoare la stavrid

(1)  Statele membre prezintd Comisiei, pand in ziua de 15 a fiecdrei luni, un raport cu privire la capturile de stavrid
din luna precedentd, in conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. Comisia transmite aceste
informatii secretariatului SPRFMO pand in ziua de 20 a fiecdrei luni.
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(2) In plus fatd de alineatul (1), statele membre raporteazi Comisiei urmitoarele date referitoare la pescuitul de
stavrid:

(a) pand in ziua de 15 a fiecdrei luni, lista navelor de pescuit aflate sub pavilionul lor, implicate in operatiuni de
transbordare in luna precedentd. Comisia transmite aceste informatii secretariatului SPREMO pand in ziua de 20
a fiecdrei luni;

(b) cel tarziu cu 45 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al SPRFMO, raportul stiintific anual care acoperd

anul precedent. Comisia transmite informatiile respective secretariatului SPREMO cel tarziu cu 30 de zile inainte de
reuniunea Comitetului stiintific al SPRFMO.

Articolul 8
Alocarea posibilititilor de pescuit pentru stavrid

In conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in momentul alocirii posibilititilor de pescuit
pentru stocurile de stavrid de care dispun, statele membre utilizeaza criterii transparente si obiective, inclusiv criterii de
mediu, sociale §i economice si, de asemenea, fac eforturi pentru a asigura o distributie echitabild a cotelor nationale intre
diferitele segmente de flotd si pentru a oferi stimulente navelor de pescuit din Uniune care utilizeazd unelte de pescuit
selective sau tehnici de pescuit cu impact scizut asupra mediului.

CAPITOLUL IT
Pasdri marine
Articolul 9
Misuri de atenuare pentru pdasirile marine in cazul navelor de pescuit cu paragate

(1)  Toate navele de pescuit ale Uniunii care utilizeazd paragate trebuie si se supund misurilor de atenuare pentru
pasdrile marine, mentionate in prezentul articol.

(2)  Toate navele de pescuit ale Uniunii care utilizeazd paragate de fund trebuie sd utilizeze lesturi la fire §i pardme tori
(pentru alungarea pasirilor).

(3)  Navele de pescuit ale Uniunii nu folosesc paragate in timpul orelor de intuneric.
(4)  Lestarea paragatelor se face in conformitate cu anexa L
(5)  Pardmele pentru alungarea pasdrilor se instaleazd in conformitate cu anexa II.

(6) Navelor de pescuit ale Uniunii li se interzice si evacueze deseurile de peste in timpul lansarii si al ridicirii. In
cazul in care acest lucru nu este posibil i, din motive de sigurantd functionald, este necesar si se evacueze deseurile
biologice, navele deverseazd deseurile in loturi, la intervale de minimum doud ore.

Articolul 10

Misuri de atenuare pentru pasirile marine in cazul traulerelor

(1)  Toate navele de pescuit ale Uniunii care utilizeazd traule se supun mdsurilor de atenuare pentru pasirile marine
mentionate in prezentul articol.

(2)  Navele de pescuit ale Uniunii instaleazd doud pardme tori atunci cind pescuiesc sau, dacd practicile operationale
impiedicd buna instalare a pardmelor tori, un dispozitiv pentru alungarea pasirilor.

(3)  Dispozitivele pentru alungarea pasirilor se instaleazd in conformitate cu anexa IIL.

(4)  Atunci cand este posibil, navelor de pescuit ale Uniunii li se interzice si evacueze deseurile de peste in timpul
lansdrii si al ridicarii.

(5)  Atunci cand este posibil si adecvat, navele de pescuit ale Uniunii transforma deseurile de peste in fdind de peste si
pastreazd toate deseurile la bord, evacudrile fiind limitate la deseurile lichide/apa uzati. In cazul in care acest lucru nu
este posibil si adecvat, navele de pescuit deverseazd deseurile in loturi, la intervale de minimum doud ore.
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(6)  Atunci cind este posibil, plasele se curdtd dupi fiecare operatiune de pescuit pentru a elimina pestele incalcit in
plase si materialele bentonice pentru a descuraja interactiunile cu pasirile in timpul deruldrii uneltei de pescuit.

(7)  Timpul cat plasa se afld la suprafata apei In momentul ridicarii se reduce la minimum prin intretinerea adecvati
a troliurilor si prin bune practici pe punte.

Articolul 11
Raportarea datelor referitoare la pasarile marine

In raportul stiintific anual mentionat la articolul 7 alineatul (2) litera (b), statele membre indica:

(a) mdsurile de atenuare pentru pasirile marine, utilizate de fiecare navd de pescuit care arboreazd pavilionul lor si care
pescuieste in zona Conventiei SPREMO;

(b) nivelul prezentei observatorilor destinat inregistririi capturilor accidentale de pdsdri marine;

(c) orice date observate cu privire la interactiunea cu pasdrile marine.

TITLUL III

MASURI DE GESTIONARE, CONSERVARE $I CONTROL PRIVIND ANUMITE METODE DE PESCUIT

CAPITOLUL 1

Pescuitul de fund
Articolul 12
Autorizatie pentru pescuitul de fund

(1)  Statele membre nu autorizeazd navele de pescuit aflate sub pavilionul lor sd practice pescuitul de fund fird
o autorizatie prealabild din partea SPREMO.

(2)  Statele membre ale cdror vase intentioneazd si se angajeze in activitdti de pescuit de fund in zona Conventiei
SPRFEMO prezintd Comisiei o cerere de autorizare cu cel tirziu 45 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al
SPRFMO in cadrul cdreia doresc si le fie analizatd cererea. Comisia transmite cererea secretariatului SPRFMO cel tarziu
cu 30 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al SPREMO. Cererea trebuie sd cuprind:

(a) amprenta pescuitului de fund, bazatd pe istoricul efortului sau al capturilor aferente activititilor de pescuit de fund
in zona Conventiei SPRFMO in perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2002 si 31 decembrie 2006, stabilit de statul
membru in cauzd;

(b) nivelul mediu anual de capturd in perioada cuprinsi intre 1 ianuarie 2002 si 31 decembrie 2006;
(c) o evaluare a impactului activititilor de pescuit de fund;

(d) o evaluare care si stabileascd dacd activititile propuse promoveazd atit gestionarea sustenabild a speciilor vizate si
a speciilor nevizate capturate accidental, cit §i protejarea ecosistemelor marine in care existd aceste resurse, inclusiv
prin prevenirea efectelor nocive semnificative asupra EMV.

(3)  Evaluarea impactului mentionati la alineatul (2) litera (c) se realizeazi in conformitate cu Orientdrile internationale
privind gestionarea pescuitului de adincime in mare liberd, formulate de Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd,
publicate in 2009 (,Orientdrile FAO privind pescuitul de adincime”) si tine seama de standardul SPREMO pentru
evaluarea impactului pescuitului de fund si de zonele in care se stie ci existd sau c3 pot apirea EMV-uri.

(4)  Comisia informeazd statul membru in cauzi cu privire la decizia SPRFMO privind autorizarea pescuitului de fund
in zona Conventiei SPRFMO pentru care a fost efectuatd o evaluare a impactului, inclusiv cu privire la conditiile aferente
si masurile relevante pentru a preveni efectele nocive semnificative asupra EMV-urilor.

(5)  Statele membre se asigurd cd evaludrile de impact mentionate la alineatul (2) litera (c) sunt actualizate in cazul in
care apare o modificare substantiald a activititii de pescuit susceptibild sd aibd un impact asupra EMV-urilor si transmit
informatiile respective Comisiei, de indatd ce devin disponibile. Comisia transmite informatiile respective citre secreta-
riatul SPREMO.
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Articolul 13

Pescuitul de fund in afara amprentei pescuitului de fund sau care depiseste nivelurile de capturd
din perioada de referintd

(1)  Statele membre nu autorizeazi navele de pescuit aflate sub pavilionul lor s practice pescuitul de fund in afara
amprentei pescuitului de fund sau care depiseste nivelurile de capturd din perioada de referintd fird o autorizatie
prealabild din partea SPREMO.

(2)  Statele membre ale cdror nave intentioneazd sd pescuiascd in afara amprentei pescuitului de fund sau intentioneazi
sd depiseascd nivelul mediu de capturd anual mentionat la articolul 12 alineatul (2) litera (b) inainteazd o cerere de
autorizare Comisiei cel tarziu cu 80 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al SPRFMO in anul in care doresc
sd le fie analizatd cererea. Comisia transmite mai departe cererea secretariatului SPREMO cel tarziu cu 60 zile inainte de
reuniunea Comitetului stiintific al SPRFMO. Cererea contine:

(a) o evaluare de impact privind activititile de pescuit de fund;

(b) o evaluare care si stabileascd dacd activitdtile propuse promoveazd att gestionarea sustenabild a speciilor vizate si
a speciilor nevizate capturate accidental, cit si protejarea ecosistemelor marine in care existd aceste resurse, inclusiv
prin prevenirea efectelor nocive semnificative asupra EMV-urilor.

(3)  Evaluarea de impact mentionatd la alineatul (2) litera (a) se realizeazd in conformitate cu Orientdrile FAO privind
pescuitul de adincime i tine seama de standardul SPRFMO pentru evaluarea de impactul a pescuitului de fund si de
zonele in care se stie cd existd sau cd pot apirea EMV-uri.

(4)  Comisia informeazd statul membru in cauzi cu privire la decizia SPRFMO privind autorizarea pescuitului de fund
in zona Conventiei SPRFMO pentru care a fost efectuatd evaluarea de impact, inclusiv cu privire la conditiile aferente si
mdsurile relevante pentru a preveni efectele nocive semnificative asupra EMV-urilor.

(5)  Statele membre se asigurd cd evaludrile de impact mentionate la alineatul (2) litera (a) sunt actualizate in cazul in
care apare o modificare substantiald a activititii de pescuit susceptibild si aibd un impact asupra EMV-urilor si
furnizeazd aceste informatii Comisiei, de indatd ce devin disponibile. Comisia transmite respectivele informatii citre
secretariatul SPREMO.

Articolul 14

EMV-uri in cazul pescuitului de fund

(1)  Pand in momentul in care Comitetul stiintific al SPREMO isi formuleaza avizul cu privire la valorile-prag, statele
membre stabilesc valori-prag pentru interactiunile cu EMV-uri pentru navele de pescuit care arboreazi pavilionul lor,
tindnd seama de punctul 68 din Orientirile FAO privind pescuitul de adincime.

(2)  Statele membre impun navelor de pescuit care arboreazd pavilionul lor si inceteze activititile de pescuit de fund
pe o razd de cinci mile marine in jurul oricirei locatii din zona Conventiei SPREMO unde interactiunile depisesc
valorile-prag stabilite in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol. Statele membre raporteazd Comisiei interac-
tiunile cu EMV-urile pe baza orientirilor stabilite in anexa IV. Comisia transmite respectivele informatii secretariatului
SPREMO, fard intarziere.

Articolul 15

Prezenta observatorilor in cadrul pescuitului de fund

Statele membre asigurd o prezentd de 100 % a observatorilor pentru traulerele care arboreazd pavilionul lor si care
desfisoard activititi de pescuit de fund si o prezentd de cel putin 10 % pentru navele de pescuit aflate sub pavilionul lor
care utilizeazd alte unelte de pescuit de fund.

Articolul 16

Raportarea datelor pentru pescuitul de fund

(1)  Pand in ziua de 15 a fiecdrei luni, statele membre prezintd Comisiei un raport privind capturile de specii vizate de
pescuitul de fund efectuate in luna precedentd, in conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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(2) Pand in ziua de 15 a fiecdrei luni, statele membre transmit Comisiei o listd a navelor de pescuit aflate sub
pavilionul lor care au pescuit activ si a navelor de pescuit aflate sub pavilionul lor implicate in operatiuni de
transbordare. Comisia transmite informatiile respective secretariatului SPRFMO 1in termen de cinci zile de la primirea lor.

(3)  Statele membre interzic navelor de pescuit aflate sub pavilionul lor sd participe la pescuitul de fund dacd datele
minime solicitate referitoare la identificarea navei de pescuit previzute in anexa V nu au fost furnizate.
CAPITOLUL IT

Pescuitul experimental
Articolul 17
Autorizarea referitoare la pescuitul experimental

(1)  Statele membre care doresc sd autorizeze o navd de pescuit aflatd sub pavilionul lor sd practice pescuitul
experimental, prezintdi Comisiei cu cel putin 80 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al SPREMO
urmdtoarele:

(a) o cerere de autorizare cu informatiile previzute in anexa V;

(b) un plan operational de pescuit in conformitate cu anexa VI, inclusiv un angajament de a respecta planul SPREMO de
colectare a datelor, prevazut la articolul 18 alineatele (3), (4) si (5).

(2)  Cu cel tarziu 60 de zile inainte de reuniunea Comitetului stiintific al SPRFMO, Comisia transmite cererea Comisiei
SPREMO si planul operational de pescuit Comitetului stiintific al SPREMO.

(3)  Comisia informeazd statul membru vizat cu privire la decizia SPREMO referitoare la autorizatia pentru pescuitul
experimental.

Articolul 18
Pescuitul experimental

(1)  Statele membre nu autorizeazd navele de pescuit aflate sub pavilionul lor sd practice pescuitul experimental fird
o autorizatie prealabild din partea SPREMO.

(2)  Statele membre se asigurd ci toate navele de pescuit aflate sub pavilionul lor practicd pescuitul experimental
numai in conformitate cu planul operational de pescuit aprobat de SPREMO.

(3)  Statele membre se asigurd ci datele solicitate pentru planul de colectare a datelor sunt furnizate Comisiei, care
transmite respectivele date secretariatului SPREMO.

(4)  Navele de pescuit ale Uniunii autorizate sd participe la pescuitul experimental sunt autorizate si practice in
continuare pescuitul experimental in cauzd doar dupd transmiterea citre secretariatul SPRFMO a datelor specificate in
planul SPREMO de colectare a datelor referitoare la ultimul sezon de pescuit in care a avut loc pescuitul si dupd ce
Comitetul stiintific al SPREMO a avut posibilitatea sd analizeze datele respective.

(5)  Statele membre ale ciror nave de pescuit participd la pescuitul experimental se asigurd ci fiecare navd de pescuit
care arboreazd pavilionul lor are la bord unul sau mai multi observatori independenti, in misura necesard, pentru
a colecta date in conformitate cu planul SPRFMO de colectare a datelor.

Articolul 19
inlocuirea navelor de pescuit in cadrul pescuitului experimental

(1)  Fird a aduce atingere articolelor 17 si 18, statele membre pot autoriza o navd aflatd sub pavilionul lor, care nu
este precizatd in planul operational de pescuit, si practice pescuitul experimental daci o navd de pescuit a Uniunii
identificatd in planul operational de pescuit se afld in imposibilitatea de a pescui din motive operationale legitime sau de
fortd majord. In astfel de imprejurdri, statul membru in cauzd informeazi firi intirziere Comisia si furnizeazd
urmdtoarele:

(a) detalii complete legate de nava de inlocuire propus3;
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(b) o expunere completd a motivelor care stau la baza inlocuirii si toate documentele justificative;
(c) specificatii si o descriere completd a tipurilor de unelte de pescuit care urmeaza si fie utilizate de nava inlocuitoare.

(2)  Comisia transmite fard intarziere aceste informatii secretariatului SPREMO.

CAPITOLUL III

Setcile in derivd pelagice de mari dimensiuni, setci de addncime si alte setci
Articolul 20
Setcile in derivi pelagice de mari dimensiuni si setcile de adincime

Utilizarea de setci in derivd pelagice de mari dimensiuni, precum si a tuturor setcilor de adancime este interzisd in toatd
zona Conventiei SPRFMO.

Articolul 21
Setci

Statele membre ale ciror nave doresc si tranziteze zona Conventiei SPREMO cu setci la bord au urmitoarele obligatii:

(a) sd anunte secretariatul SPRFMO cu cel putin 36 de ore inainte de intrarea vaselor in zona Conventiei SPRFMO,
precizand inclusiv datele de intrare si de iesire preconizate si lungimea setcii transportate la bord;

(b) sd se asigure ci navele aflate sub pavilionul lor sunt echipate cu un sistem de monitorizare a navelor (VMS), care
transmite un semnal din doud in doud ore in timp ce navele se afld in zona Conventiei SPREMO;

(c) sd transmitd secretariatului SPREMO rapoarte de pozitie VMS in urmdtoarele 30 de zile de la iesirea navei din zona
Conventiei SPRFEMO; si

(d) in cazul in care setcile sunt pierdute sau cad peste bord in mod accidental, si informeze secretariatul SPREMO, cat
mai curdnd posibil i, in orice caz, in termen de 48 de ore de la pierderea uneltelor de pescuit sau a cdderii lor peste
bord, cu privire la data, ora si pozitia producerii evenimentului, precum si la lungimea (in metri) a setcilor pierdute.

TITLUL IV

MASURI COMUNE DE CONTROL

CAPITOLUL 1

Autorizatii
Articolul 22
Registrul SPRFMO al navelor

(1)  Pand la data de 15 noiembrie a fiecdrui an, statele membre transmit Comisiei o listd a navelor de pescuit aflate
sub pavilionul lor autorizate si pescuiascd in zona Conventiei SPREMO pentru urmdtorul an, inclusiv informatiile
continute in anexa V. Comisia transmite respectiva listd secretariatului SPREMO. Statele membre tin seama de antece-
dentele in materie de conformitate ale navelor de pescuit si ale operatorilor atunci cind au in vedere emiterea de
autorizatii de pescuit pentru zona Conventiei SPREMO.

(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la navele de pescuit care le arboreazd pavilionul si care sunt
autorizate si pescuiascd in zona Conventiei SPRFMO, cu cel putin 20 de zile inainte de data primei intriri a navei in
zona Conventiei SPREMO. Comisia transmite aceste informatii secretariatului SPREMO cu cel putin 15 zile inainte de
data primei intrdri in zona Conventiei SPREMO.

(3)  Statele membre se asigurd cd datele privind navele de pescuit care le arboreazi pavilionul si care sunt autorizate si
pescuiascd in zona Conventiei SPRFMO sunt actualizate. Orice modificare este comunicatd Comisiei cel tirziu in termen
de 10 zile de la respectiva modificare. Comisia informeazd secretariatul SPRFMO in termen de cinci zile de la primirea
unei astfel de notificri.
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(4)  In cazul unei revocdri, al unei renuntdri sau al oricdror altor circumstante care invalideazd o autorizatie, statele
membre informeazd fird intdrziere Comisia, astfel incat aceasta si poatd transmite informatiile respective secretariatului
SPREMO in termen de trei zile de la data la care autorizatia a devenit invalida.

(5) Navele de pescuit ale Uniunii care nu sunt incluse in registrul SPREMO al navelor nu sunt autorizate si se
angajeze in activitdti de pescuit de specii aflate sub responsabilitatea SPREMO in zona Conventiei SPREMO.

CAPITOLUL 1

Transbordarea
Articolul 23
Dispozitii generale privind transbordarea

(1)  Prezentul capitol se aplicd operatiunilor de transbordare efectuate:

(@) in cadrul zonei Conventiei SPRFMO in ceea ce priveste resursele piscicole ale SPRFMO si celelalte specii capturate
impreund cu aceste resurse care au fost recoltate in zona Conventiei SPREMO;

(b) in afara zonei Conventiei SPRFMO 1in ceea ce priveste resursele piscicole ale SPREMO si celelalte specii capturate
impreund cu aceste resurse care au fost recoltate in zona Conventiei SPREMO.

(2)  Transbordirile pe mare si in port se realizeazd numai intre navele de pescuit incluse in registrul SPREMO al
navelor.

(3)  Transferul pe mare de combustibil, echipaj, unelte sau orice alte furnituri in zona Conventiei SPREMO se
realizeazd numai intre navele de pescuit incluse in registrul SPREMO al navelor.

(4)  Operatiunile de transbordare pe mare in ceea ce priveste resursele piscicole ale SPREMO, precum si alte specii
capturate Impreund cu aceste resurse, care au fost recoltate in zona Conventiei SPREMO, sunt interzise in apele Uniunii.

Articolul 24
Notificarea transbordirii stavridului si a speciilor demersale

(1)  Indiferent de locul in care are loc transbordarea, in cazul transborddrii de stavrid si de specii demersale capturate
in zona Conventiei SPREMO de nave de pescuit ale Uniunii, autorititile statului membru de pavilion transmit simultan
Comisiei si secretariatului SPREMO urmdtoarele informatii:

(a) o notificare a intentiei de a transborda, care indici o perioadd de 14 zile in care este programatid si aibd loc
transbordarea de stavrid si de specii demersale capturate in zona Conventiei SPREMO si care este primitd cu sapte
zile inainte de prima zi a perioadei de 14 zile;

(b) o notificare a transbordarii efective, care este primitd cu cel putin 12 ore inainte de ora estimatd a acestor activitati.

Statele membre pot autoriza operatorul navei de pescuit a Uniunii si transmitd respectivele informatii pe cale electronicd
direct secretariatului SPRFMO, sub rezerva transmisiei simultane a informatiilor cdtre Comisie.

(2) Notificdrile mentionate la alineatul (1) includ informatiile relevante disponibile privind operatiunea de
transbordare, inclusiv data si ora estimate, locatia anticipatd, zona de pescuit, precum si informatii privind navele de
pescuit ale Uniunii implicate, in conformitate cu anexa VIL

Articolul 25

Monitorizarea transbordirii stavridului si a speciilor demersale

(1)  Dacd un observator se afld la bordul unei nave de pescuit a Uniunii care descarcd sau al unei nave receptoare,
observatorul monitorizeazd activititile de transbordare. Observatorul completeazd jurnalul de transbordare al SPREMO
in conformitate cu anexa VIII pentru a verifica cantitatea si speciile de produse pescdresti care sunt transbordate si
furnizeazd o copie a jurnalului citre autoritdtile competente din statul membru de pavilion al navei observate.
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(2)  Statul membru de pavilion al navei de pescuit transmite Comisiei datele inscrise de observator in jurnalul de
transbordare al SPREMO in termen de 10 zile de la debarcarea observatorului. Comisia transmite respectivele informatii
secretariatului SPREMO in termen de 15 zile de la data debarcirii.

(3) In scopul verificdrii cantititii si a speciilor de produse pesciresti transbordate si pentru a garanta ci are loc
o verificare adecvatd, observatorul aflat la bord are acces deplin la nava de pescuit a Uniunii aflati sub observatie,
inclusiv la echipaj, la uneltele de pescuit, la echipamente, la inregistrari (inclusiv in format electronic) si la calele de peste.

Articolul 26
Informatii care trebuie raportate dupi transbordarea stavridului si a speciilor demersale

(1)  Statele membre ale ciror nave sunt implicate in operatiunea de transbordare notificd toate detaliile operationale in
acelasi timp secretariatului SPREMO si Comisiei in conformitate cu anexa IX nu mai tirziu de sapte zile de la
transbordare.

(2)  Statele membre pot autoriza operatorul navei de pescuit din Uniune sd transmitd informatiile mentionate la
alineatul (1) direct secretariatului SPREMO, pe cale electronicd, sub rezerva transmisiei simultane a informatiilor citre
Comisie. Orice cerere de clarificare din partea secretariatului SPRFMO primitd de operatorul navei de pescuit a Uniunii
este transmisd si Comisiei.

CAPITOLUL III

Colectarea si raportarea datelor
Articolul 27
Colectarea si raportarea datelor

(1) 1In afara cerintelor de raportare a datelor previzute la articolele 7, 11, 14, 16, 18, 25 si 26, statele membre ale
cdror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO transmit Comisiei datele previzute la alineatele (2) si (3) din prezentul
articol.

(2)  Pani la data de 15 septembrie a fiecdrui an, statele membre ale ciror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO
raporteazd Comisiei greutatea in viu pentru toate speciile/grupurile de specii capturate in cursul anului calendaristic
precedent. Comisia transmite aceste informatii mai departe secretariatului SPREMO pani la data de 30 septembrie.

(3) Pand la data de 15 iunie a fiecdrui an, statele membre ale cdror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO
raporteazd Comisiei datele referitoare la activitatea de pescuit cu traule defalcate pe trageri ale traulelor; datele referitoare
la paragatele de fund defalcate pe lansiri de paragate; si datele privind debarcirile, inclusiv pentru navele frigorifice,
precum si cele privind transborddrile. Comisia transmite aceste informatii secretariatului SPREMO pand la data de
30 iunie.

(4)  Comisia poate stabili, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, cerintele detaliate pentru raportarea
datelor la care se face referire in prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 45 alineatul (2).

CAPITOLUL IV
Programele observatorilor
Articolul 28
Programele observatorilor

(1)  Statele membre ale cdror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO instituie programe de observare pentru
a colecta datele prevdzute in anexa X.

(2)  Pand la data de 15 septembrie a fiecdrui an, statele membre ale cdror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO
transmit Comisiei datele de observare aplicabile stabilite in anexa X referitoare la anul calendaristic precedent. Comisia
transmite aceste informatii mai departe secretariatului SPREMO pand la data de 30 septembrie.
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(3) Pand la data de 15 august a fiecdrui an, statele membre ale cdror nave pescuiesc in zona Conventiei SPREMO
prezintd un raport anual privind punerea in aplicare a programului de observare in anul precedent. Raportul trebuie sd
includi informatii privind formarea observatorilor, conceptia si acoperirea programului, tipul de date colectate si orice
probleme intdmpinate in cursul anului. Comisia transmite aceste informatii mai departe secretariatului SPREMO péni la
data de 1 septembrie.

Articolul 29
Sistemul de monitorizare a navelor

(1) Dispozitivele de urmdrire prin satelit instalate la bordul navelor de pescuit ale Uniunii asigurd transmiterea
automatd citre centrul de monitorizare a pescuitului (CMP) din statul membru de pavilion a datelor VMS, cu o eroare
a pozitiei mai micd de 100 de metri, in conditii de functionare normale de navigatie prin satelit.

(2)  Statele membre se asigurd cd CMP-urile lor raporteazd in mod automat si continuu datele VMS ale navelor care
arboreazd pavilionul lor si care desfisoard activitdti de pescuit in zona Conventiei SPREMO secretariatului SPREMO, cel
putin o datd pe ord si cd dispozitivele de urmdrire prin satelit instalate la bordul navelor care navigheazd sub pavilionul
lor sunt capabile de raportare a datelor VMS cel putin o datd la 15 minute.

(3)  In sensul articolului 9 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 12242009, zona Conventiei SPREMO include
o zond de 100 de mile marine in afara zonei Conventiei SPREMO, in care se aplici alineatul (1) din prezentul articol.

(4)  Statele membre se asigurd cd, pentru navele de pescuit care arboreazi pavilionul lor, in cazul in care antena
dispozitivului de urmdrire prin satelit este montati separat de compartimentul fizic, se utilizeazd o singurd antend
comund atat pentru decodorul navigatiei prin satelit, cat si pentru transmitdtor, iar compartimentul fizic este conectat la
antend utilizandu-se un singur cablu neintrerupt.

CAPITOLUL V

Controlul navelor de pescuit din tdri terte in porturi ale statelor membre
Articolul 30
Puncte de contact si porturi desemnate

(1)  Un stat membru care doreste si acorde acces la porturile sale navelor de pescuit din téri terte care transportd
produse pesciresti SPREMO capturate in zona Conventiei SPRFMO sau produse pesciresti provenite din aceste surse care
nu au fost debarcate sau transbordate anterior in porturi sau pe mare:

(a) desemneazd porturile in care navele de pescuit din {iri terte pot solicita intrarea in temeiul articolului 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(b) desemneazd un punct de contact in scopul primirii notificdrii prealabile in temeiul articolului 6 din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008;

(c) desemneaza un punct de contact in scopul primirii rapoartelor de inspectie in temeiul articolului 11 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(2)  Statele membre transmit Comisiei orice modificare adusd listei punctelor de contact desemnate si porturilor
desemnate cu cel putin 40 de zile inainte ca modificdrile s intre in vigoare. Comisia transmite respectivele informatii
secretariatului SPREMO cu cel putin 30 zile inainte ca modificdrile respective si intre in vigoare.

Articolul 31
Notificarea prealabild

(1)  Prin derogare de la dispozitiile articolului 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, statele membre ale
portului impun navelor de pescuit din tiri terte care intentioneazd si debarce sau si transbordeze in porturile lor resurse
piscicole SPRFMO care nu au fost debarcate sau transbordate anterior si furnizeze, cu cel putin 48 de ore inainte de ora
estimatd de sosire in port, urmitoarele informatii in conformitate cu anexa XI:

(a) datele de identificare a navei [numdrul de identificare externd, numele si pavilionul navei, numdrul OMI (Organizatia
Maritimd Internationald) si, dacd este cazul, indicativul de apel radio international (IRCS)];

(b) numele portului desemnat in care nava de pescuit doreste sd intre si scopul escalei in port (debarcare sau
transbordare);
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(c) o copie a autorizatiei de pescuit sau, dupd caz, a oricdrei alte autorizatii detinute de nava de pescuit in sprijinul
operatiunilor cu produse pesciresti SPREMO sau al transborddrii unor astfel de produse pesciresti;

(d) data si ora estimatd a sosirii in port;

(e) cantitdtile estimate in kilograme pentru fiecare din produsele pesciresti SPREMO detinute la bord, impreund cu
zonele de capturd asociate. In cazul in care la bord nu sunt detinute produse pesciresti SPREMO, se transmite un
raport care contine mentiunea ,nimic”;

(f) cantitatile estimate pentru fiecare din produsele pesciresti SPREMO in kilograme care vor fi debarcate sau
transbordate, impreund cu zonele de capturd asociate;

(g) lista cu echipajul navei de pescuit;
(h) perioada campaniei de pescuit.

(2)  Informatiile furnizate in conformitate cu alineatul (1) sunt insotite de un certificat de capturd validat in
conformitate cu dispozitiile capitolului III din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, dacd navele de pescuit din tdrile terte
au la bord produse pesciresti SPREMO.

(3)  Statele membre ale portului pot solicita, de asemenea, orice informatii suplimentare pentru a stabili daci nava de
pescuit a fost implicatd in pescuit INN sau activititi conexe.

(4)  Statele membre ale portului pot prevedea o perioadd de notificare mai lungd sau mai scurtd decit cea stabilitd la
alineatul (1), luand in considerare, printre altele, tipul de produs pesciresc si distanta dintre zonele de pescuit si porturile
lor. Intr-un astfel de caz, statele membre ale portului informeazd Comisia, care transmite de indatd informatiile secreta-
riatului SPREMO.

Articolul 32
Autorizatia de debarcare sau de transbordare in porturi

Dupd primirea informatiilor relevante in temeiul articolului 31, un stat membru al portului decide daci s autorizeze
sau sd refuze intrarea navei de pescuit dintr-o tard tertd in portul siu. Dacd unei nave de pescuit din tari terte i-a fost
refuzatd intrarea, statul membru al portului informeazd Comisia, care transmite fdrd intarziere informatia secretariatului
SPREMO. Statele membre ale portului refuzd intrarea navelor de pescuit incluse in lista SPREMO a navelor INN.

Articolul 33
Inspectii in port

(1)  Statele membre ale portului inspecteazd cel putin 5 % din operatiunile de debarcare si de transbordare de produse
pescdresti SPREMO efectuate de nave de pescuit din tdri terte in porturile lor desemnate.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, statele membre ale portului
procedeazd la inspectarea navelor de pescuit din térile terte in cazul in care:

(a) existd o cerere din partea unei alte parti contractante, din partea unei PNC sau din partea ORGP competente ca
o anumitd navi de pescuit sd fie inspectatd, mai ales atunci cand astfel de cereri sunt sprijinite de probe cd nava de
pescuit in cauzd a practicat pescuitul INN si cind existd motive solide de a suspecta cd o navd de pescuit este
implicatd in activitdti de pescuit INN;

(b) o navd de pescuit nu a furnizat informatii complete, astfel cum se prevede la articolul 31;

(c) navei de pescuit i s-a refuzat intrarea in port sau utilizarea portului in conformitate cu dispozitiile SPRFMO sau cu
dispozitiile altor ORGP-uri.

Articolul 34
Procedura de inspectie

(1)  Prezentul articol se aplicd in plus fatd de normele privind procedura de inspectie previzute la articolul 10 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(2)  Inspectorii din statele membre poarti asupra lor un document de identitate valabil. Ei pot sd facd copii ale
oricirui document considerat relevant.
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(3)  Inspectiile sunt efectuate astfel incat nava de pescuit a unei tari terte sd nu sufere decit o interferentd minimd sau
inconveniente minime si astfel incat degradarea calitatii capturii sd fie evitatd in misura posibilului.

(4)  Laincheierea inspectiei, comandantul navei are posibilitatea de a adduga orice comentariu sau obiectie la raport si
de a contacta autoritatea competentd din statul membru al portului relevant in legiturd cu raportul de inspectie. Modelul
pentru raportul de inspectie este cuprins in anexa XIL Un exemplar al raportului i se transmite comandantului navei.

(5) In termen de 12 zile lucritoare de la data finalizirii inspectiei, statul membru al portului transmite Comisiei
o copie a raportului de inspectie mentionat la articolul 10 alineatul (3) si la articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008, completat in conformitate cu anexa XII la prezentul regulament. Comisia transmite raportul secreta-
riatului SPRFMO in termen de 15 zile lucritoare de la data finalizdrii inspectiei.

(6) In cazul in care raportul de inspectie nu poate fi transmis Comisiei in vederea transmiterii mai departe citre
secretariatul SPREMO in termen de 15 zile lucritoare, statul membru al portului notifici Comisiei, cu suficient timp
inainte, motivele care stau la baza intarzierii §i data la care va fi prezentat raportul, pentru ca Comisia si poatd informa
secretariatul SPREMO 1in termenul de 15 zile lucratoare.

Articolul 35

Procedura in cazul constatirii unor incilciri ale misurilor de conservare si gestionare ale SPRFMO
in timpul inspectiilor in port

(1)  Dacd informatiile colectate in timpul inspectiei furnizeazd dovezi ¢ o navi de pescuit a unei tdri terte a incilcat
mdsurile de conservare si gestionare ale SPRFMO, prezentul articol se aplici in plus fatd de articolul 11 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

(2)  Autoritdtile competente ale statului membru al portului transmit o copie a raportului de inspectie Comisiei cat
mai curdnd posibil si, in orice caz, in termen de cinci zile lucritoare. Comisia transmite fard intarziere acest raport
secretariatului SPREMO si pértii contractante de pavilion sau punctului de contact al PNC.

(3)  Statele membre ale portului notificd fdrd intarziere mdsurile luate in caz de incdlcdri ale obligatiilor citre
autoritatea competentd a partii contractante de pavilion sau citre PNC si citre Comisie, care transmite respectivele
informatii secretariatului SPREMO.

CAPITOLUL VI

Punere in executare
Articolul 36

Presupuse incilciri ale misurilor de conservare si gestionare ale SPRFMO semnalate de statele
membre

Statele membre transmit Comisiei orice informatii documentate care indicd posibile cazuri de nerespectare a masurilor
de conservare si gestionare ale SPREMO de citre orice navd de pescuit in zona Conventiei SPREMO 1in ultimii doi ani, cu
cel putin 145 de zile inainte de reuniunea anuald a Comisiei SPREMO. Comisia examineazd aceste informatii si, dacd este
cazul, le transmite secretariatului SPREMO cu cel putin 120 de zile inainte de reuniunea anuala.

Articolul 37

Includerea unei nave de pescuit aflate sub pavilionul unui stat membru in proiectul de listd
SPRFMO a navelor INN

(1)  In cazul in care Comisia primeste de la secretariatul SPREMO notificarea oficiald cu privire la includerea unei nave
de pescuit aflate sub pavilionul Uniunii in proiectul de listi SPREMO a navelor INN, Comisia transmite statului membru
de pavilion notificarea pentru observatii, inclusiv documentele justificative si orice alte informatii documentate furnizate
de secretariatul SPREMO, cu cel tarziu 45 de zile inainte de reuniunea anuald a Comisiei SPREMO. Comisia examineaza
aceste informatii si le transmite secretariatului SPRFMO cu cel putin 30 de zile nainte de reuniunea anuald.
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(2)  Odati notificate de citre Comisie, autorititile statului membru de pavilion notificd proprietarului navei de pescuit
includerea acesteia in proiectul de listi SPRFMO a navelor INN si consecintele care pot rezulta din confirmarea includerii
navei pe lista navelor INN adoptati de SPREMO.

Articolul 38
Misuri privind navele de pescuit incluse in lista SPRFMO a navelor INN

(1) In ceea ce priveste adoptarea listei SPRFMO a navelor INN, Comisia solicitd statului membru de pavilion si
notifice proprietarului navei de pescuit identificate pe lista SPREMO a navelor INN includerea acesteia pe listd si
consecintele care rezultd din includerea pe lista.

(2)  Un stat membru care detine informatii ce indicd o schimbare de nume sau de IRCS al unei nave de pescuit care
figureazd pe lista SPREMO a navelor INN transmite, cit mai curdnd posibil, aceste informatii Comisiei. Comisia
transmite aceste informatii secretariatului SPREMO, fard intarziere.

Articolul 39
Presupuse nerespectiri semnalate de secretariatul SPREMO

(1) In cazul in care Comisia primeste din partea secretariatului SPREMO informatii indicAnd o presupusa nerespectare
de citre un stat membru a Conventiei SPREMO sifsau a misurilor de conservare si gestionare ale SPRFMO, Comisia
transmite fard intarziere informatiile respective statului membru in cauza.

(2)  Statul membru furnizeazd Comisiei rezultatele investigatiei desfasurate in legiturd cu afirmatiile privind nerespec-
tdrile si toate actiunile intreprinse in vederea solutiondrii aspectelor legate de conformitate cel tirziu cu 45 de zile inainte
de reuniunea anuali a Comisiei SPRFMO. Comisia transmite aceste informatii secretariatului SPREMO cu cel putin
30 de zile inainte de reuniunea anuali.

Articolul 40

Presupuse incilciri ale masurilor de conservare si gestionare ale SPRFMO semnalate de o parte
contractantd sau de o PNC

(1)  Statele membre desemneazd un punct de contact in scopul primirii rapoartelor de inspectie in port din partea
partilor contractante si a PNC.

(2)  Statele membre transmit Comisiei orice modificare a punctelor de contact desemnate cu cel putin 40 de zile
inainte ca modificdrile s intre in vigoare. Comisia transmite aceste informatii secretariatului SPREMO cu cel putin
30 de zile inainte ca modificirile respective si intre in vigoare.

(3)  In cazul in care punctul de contact desemnat de un stat membru primeste un raport de inspectie de la o parte
contractantd sau de la o PNC care furnizeazd dovezi c¢i o navid de pescuit care arboreazd pavilionul statului membru
respectiv a incdlcat masurile de conservare si gestionare ale SPRFMO, statul membru de pavilion investigheazi cu
promptitudine presupusa incilcare si notificdi Comisiei stadiul anchetei §i orice midsurd de punere in executare ce ar
putea fi luatd pentru a permite Comisiei si informeze secretariatul SPRFMO in termen de trei luni de la primirea
notificirii. In cazul in care statul membru nu poate si furnizeze Comisiei un raport privind stadiul anchetei in termen
de trei luni de la primirea raportului de inspectie, statul membru respectiv notifici Comisiei, in termen de trei luni,
motivele intdrzierii si momentul in care va fi prezentat raportul privind stadiul anchetei. Comisia transmite informatiile
privind stadiul sau intarzierea anchetei secretariatului SPREMO.

Articolul 41
Defectiune tehnici a dispozitivului de urmirire prin satelit

(1) In caz de defectiune tehnicd a dispozitivului lor de urmdrire prin satelit, navele de pescuit ale Uniunii raporteazi
la fiecare patru ore urmdtoarele date citre CMP din statul membru sub al cdrui pavilion se afld, prin mijloace de teleco-
municatii adecvate:

(a) numdrul OMI;
(b) IRCS;

(c) numele navei;
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(d) numele comandantului;
(e) pozitia (latitudine si longitudine), data si ora (UTC);
(f) activitatea (pescuit/tranzit/transbordare).

(2)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care defectiunea tehnici a dispozitivului de urmdrire prin satelit nu a fost
remediatd in termen de 60 de zile de la inceperea obligatiei de raportare mentionatd la alineatul (1), navele de pescuit
care le arboreazd pavilionul inceteazd pescuitul, arimeazd toate uneltele de pescuit si revin fdrd intarziere in port in
vederea repardrii dispozitivului de urmdrire prin satelit.

(3)  Alineatele (1) si (2) de la prezentul articol se aplicd in plus fatd de cerintele previzute la articolul 25 din
Regulamentul (UE) nr. 404/2011.

TITLUL V
DISPOZITII FINALE

Articolul 42
Confidentialitate

Datele colectate si cele care fac obiectul schimburilor de date in cadrul prezentului regulament sunt tratate in
conformitate cu normele privind confidentialitatea prevdzute la articolele 112 §i 113 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009.

Articolul 43
Procedura pentru modificari

Pentru a integra in dreptul Uniunii modificirile aduse mdsurilor de conservare si gestionare ale SPRFMO, Comisia are
competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 44 pentru a modifica:

(a) anexele la prezentul regulament;

(b) termenele prevdzute la articolul 7 alineatele (1) si (2), articolul 11, articolul 12 alineatul (2), articolul 13 alineatul (2),
articolul 16 alineatele (1) si (2), articolul 17 alineatele (1) si (2), articolul 22 alineatele (1)-(4), articolul 24
alineatul (1), articolul 25 alineatul (2), articolul 26 alineatul (1), articolul 27 alineatele (2) si (3), articolul 28
alineatele (2) si (3), articolul 29 alineatul (1), articolul 30 alineatul (2), articolul 31 alineatul (1), articolul 34
alineatele (5) si (6), articolul 35 alineatele (2) si (3), articolul 36, articolul 37 alineatul (1), articolul 39 alineatul (2),
articolul 40 alineatele (2) si (3) si articolul 41 alineatele (1) si (2);

¢) prezenta observatorilor stabilitd la articolele 6 si 15;
d) perioada de referintd pentru determinarea amprentei pescuitului de fund stipulati la articolul 12 alineatul (2);
e) sfera de acoperire a inspectiei previzutd la articolul 33 alineatul (1);

f) tipul de date si cerintele in materie de informatii previzute la articolul 7 alineatul (2), articolul 11, articolul 12
alineatele (2) si (3), articolul 13 alineatele (2) si (3), articolul 14 alineatul (1), articolul 16 alineatele (1) si (2),
articolul 17 alineatul (1), articolul 18 alineatele (2) si (3), articolul 19 alineatul (1), articolul 24 alineatul (1),
articolul 25 alineatul (2), articolul 27 alineatele (2) si (3), articolul 28 alineatul (3), articolul 31 alineatul (1) si
articolul 41 alineatul (1).

Articolul 44
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 43 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de
la 19 iulie 2018. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tdrziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade identice, cu exceptia cazului
in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea
fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 43 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.
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(4)  TInainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeijul articolului 43 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European
si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European
si Consiliu sau in cazul in care, Inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 45
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru pescuit §i acvaculturd instituit in temeiul articolului 47 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 46
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 4 iulie 2018.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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ANEXA I

Standarde pentru lestarea paragatelor

Navele utilizeazd un regim de lestare a paragatelor care si permitd atingerea unei viteze minime demonstrabile de
imersie a paragatului de 0,3 m/secundd, la o adincime de 15 metri pentru unealtd. In special:

(a) paragatele in sistem spaniol si paragatele trotline utilizeazd lesturi externe de cel putin 8,5 kg, la intervale de cel mult
40 m daci se folosesc pietre, de cel putin 6 kg, la intervale de cel mult 20 m dacd se folosesc greutdti din beton si
de cel putin 5 kg, la intervale de cel mult 40 m, daci se folosesc greutdti din metal masiv;

(b) paragatele automate utilizeazd lesturi externe de cel putin 5 kg, la intervale de cel mult 40 m, care sunt eliberate de
nave astfel incat s se evite tensiunile in pupa navei (tensiunea in pupa navei poate ridica deasupra apei sectiuni ale
paragatului deja derulate);

(c) paragatele cu lesturi interne au un nucleu de plumb de cel putin 50 g/m.
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ANEXA 11
Specificatii privind parimele pentru alungarea pasirilor
In orice moment existd la bord doud pardme pentru alungarea pasarilor, care se utilizeazd ori de cate ori uneltele de
pescuit sunt lansate la apa de pe navd. In special:

(a) paramele pentru alungarea pasirilor sunt fixate de nava astfel incit atunci cand sunt derulate, momelile si fie
protejate de pardma cu banderole, chiar si in caz de vant lateral;

(b) paramele pentru alungarea pdsirilor utilizeazd banderole viu colorate suficient de lungi pentru a ajunge la suprafata
apei in conditii de calm (,banderole lungi”), amplasate la intervale de cel mult 5 m, cel putin pentru primii
55 de metri ai pardmei cu banderole si sunt fixate de pardmd cu dispozitive pivotante care nu lasd banderolele sa se
infdsoare in jurul pardmei;

(c) paramele pentru alungarea pisirilor pot si utilizeze si banderole de cel putin 1 m lungime (,banderole scurte”)
amplasate la intervale de cel mult 1 m;

(d) in cazul in care pardmele pentru alungarea pdsdrilor se rup sau sunt deteriorate in timpul utilizrii, ele sunt reparate
sau Inlocuite astfel incat nava sd respecte aceste specificatii inainte ca orice alte carlige sa intre in ap3;

(e) paramele pentru alungarea pasarilor sunt dispuse astfel incat:
(i) sd rdmand deasupra suprafetei apei atunci cand carligele sunt scufundate la o adincime de 15 m; sau

(ii) sd aibd o lungime minima de 150 m c4nd sunt intinse si suspendate de la un punct de pe navi aflat la cel putin
7 m deasupra apei, in absenta hulei.
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ANEXA 111

Specificatii privind dispozitivul pentru alungarea pisirilor
Un dispozitiv pentru alungarea pdsidrilor constd din doud sau mai multe brate fixate la pupa navei, cel putin un brat
fiind fixat la pupa tribord si cel putin un brat fiind fixat la pupa babord:
(a) fiecare brat se intinde cel putin 4 m spre exterior dinspre partea laterald sau pupa navei;
(b) firele secundare sunt fixate de brat la distante de cel mult 2 m;
(c) la extremitdtile firelor secundare se ataseazd conuri de plastic, tuburi sau alte obiecte dintr-un material durabil si viu
colorat, astfel incat partea inferioard a conului, a tuburilor sau a obiectelor sd nu se gdseascd la mai mult de 500 mm

deasupra apei, In absenta vantului si a hulei;

(d) intre firele secundare pot fi fixate fire sau corzi pentru a nu permite incalcirea lor.
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ANEXA IV

Orientdri pentru intocmirea si transmiterea notificirilor privind interactiunile cu ecosisteme marine
vulnerabile (EMV)

1. Informatii generale

Se includ informatii de contact, pavilionul, numele navelor si datele la care au colectate datele.

2. Localizares EMV
Se indicd pozitiile de inceput si de incheiere ale tuturor lansirilor de unelte si toate observatiile.

Se furnizeazd hdrtile cu locurile de pescuit, batimetria sau habitatul subiacente si scara spatiald a activitdtilor de
pescuit.

Se indicd adincimea (addncimile) de pescuit.
3. Unelte de pescuit

Se indicd uneltele de pescuit utilizate in fiecare locatie.

4. Date suplimentare colectate
Se indicd datele suplimentare colectate in sau aproape de locurile de pescuit, daci este posibil.
Datele pot fi urmitoarele: batimetrie cu fascicule multiple, date oceanografice ca de exemplu profile CTD, profilele

curentilor, proprietdtile chimice ale apei, tipuri de substraturi inregistrate in aceste locuri sau in apropiere, altd faund
observatd, inregistriri video, profiluri acustice etc.

5. Taxoni EMV

Pentru fiecare statie in care se desfisoard pescuitul, se furnizeazd detalii privind taxonii EMV observati, inclusiv
densitatea relativd, densitatea absolutd sau numdrul de organisme, daci este posibil.
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ANEXA'V

Standarde pentru datele referitoare la nave

1. In conformitate cu articolele 16, 17 si 22 se colecteazi urmitoarele campuri de date:
(i) Pavilionul actual al navei si numele actual al navei
(i)  Numdrul de inmatriculare
(iii)  IRCS (dacd este cazul)
(iv)  UVI (Unique Vessel Identifier — identificatorul unic al navei)/numédrul OMI
(v}  Numele anterioare (dacd sunt cunoscute)
(vi)  Portul de inmatriculare
(vii)  Pavilionul anterior
(vii) Tipul de nava
(ix)  Tipul metodei (metodelor) de pescuit
(x)  Lungimea
(xi)  Tipul de lungime, de exemplu ,LOA” (lungimea totald), ,LBP” (lungimea intre perpendiculare)
(xii)  Tonajul brut — TB (se furnizeaza ca unitate preferatd de tonaj)
(xii) Tonajul registru brut — TRB (se furnizeazd dacd TB nu este disponibil; poate fi indicat si in plus fatd de TB)
(xiv) Puterea motorului (motoarelor) principal (principale) (kW)
(xv)  Capacitatea calelor (m?)
(xvi) Tipul de congelator (daci este cazul)
(xvii) Numdrul unitdtilor de congelare (daci este cazul)
(xviii) Capacitatea de congelare (dacd este cazul)
(xix) Sistemul de comunicare utilizat de nava si numere (numere INMARSAT A, B si C)
(xx)  Informatii privind sistemul VMS (marcd, model, caracteristici si identificare)
(xxi) Numele proprietarului (proprietarilor)
(xxii) Adresa proprietarului (proprietarilor)
(xxiii) Data de incepere a autorizatiei navei
(xxiv) Data de incetare a autorizatiei navei
(xxv) Data includerii in registrul SPREMO al navelor

(xxvi) Fotografii de inaltd rezolutie de bund calitate a navei cu luminozitate si contrast adecvate, nu mai vechi de
cinci ani, care includ:

— o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care sd prezinte nava dinspre tribord, aritindu-i toatd lungimea si
caracteristicile sale structurale complete;

— o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care sd prezinte nava dinspre babord, aritindu-i toatd lungimea si
caracteristicile sale structurale complete;

— o fotografie de cel putin 12 x 7 cm care sd arate pupa, luatd direct de la pupa navei.
2. Este obligatoriu sd se furnizeze urmaitoarele informatii, dacd sunt disponibile, atunci cind este posibil:
(i)  Marcajele exterioare (cum ar fi numele navei, numarul de inmatriculare sau IRCS)
(i) Tipuri de linii de prelucrare a pestelui (daci este cazul)

(iii) Data constructiei
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(iv) Locul de constructie

(v)  Iniltimea de constructie

(vi) Cuplul maestru (litimea navei)

(vii) Echipamentele electronice de la bord (de exemplu, radio, sonda acusticd, radar, netsond)
(viii) Numele titularului (titularilor) licentei (daci este diferit de proprietarul navei)
(ix) Adresa titularului (titularilor) licentei (daci este diferit de proprietarul navei)
(x)  Numele operatorului (operatorilor) (daci este diferit de proprietarul navei)
(xi) Adresa operatorului (operatorilor) (daci este diferit de proprietarul navei)
(xii) Numele comandatului navei

(xiii) Nationalitatea comandatului navei

(xiv) Numele sefului echipei de pescari

(xv) Nationalitatea sefului echipei de pescari
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ANEXA VI

Planul operational de pescuit pentru pescuitul experimental

Planul operational de pescuit pentru pescuitul experimental contine urmdtoarele informatii, in misura in care sunt
disponibile:

(i) o descriere a pescuitului experimental, inclusiv zona, speciile tintd, metodele de pescuit propuse, limitele de capturd
maxime propuse si orice repartizare a acestei limite de capturd intre zone sau specii;

(i) specificatiile si descrierea completd a tipurilor de unelte de pescuit care urmeazd a fi utilizate, inclusiv orice
modificdri ale uneltelor de pescuit care vizeazd atenuarea efectelor pescuitului propus asupra speciilor nevizate si
speciilor asociate sau dependente sau asupra ecosistemului marin in care se desfisoara pescuitul;

(ili) perioada de timp acoperitd de planul operational de pescuit (pani la maximum trei ani);

(iv) orice informatii biologice privind speciile tintd rezultate in urma unor campanii de evaluare si de cercetare
aprofundate, cum ar fi distributia, abundenta, datele demografice si informatii despre identitatea stocurilor;

(v) informatii detaliate privind speciile nevizate §i speciile asociate sau dependente si ecosistemul marin in care se
desfisoard pescuitul, in masura in care acestea ar putea fi afectate de activitatea de pescuit propusd si masurile care
urmeazd si fie luate pentru atenuarea acestor efecte;

(vi) impactul cumulat anticipat al tuturor activititilor de pescuit in zona de pescuit experimental, daci este cazul;

(vii) informatii provenite de la alte activititi de pescuit din regiune sau de la activititi de pescuit similare din alte
regiuni, care ar putea facilita evaluarea randamentului potential al pescuitului experimental in cauzd, in masura in
care statul membru este in masurd sd furnizeze respectivele informati;

(vii) dacd activitatea de pescuit propusd este pescuitul de fund, evaluarea impactului activitdtilor de pescuit de fund ale
navelor aflate sub pavilioanele lor, in conformitate cu articolele 12 si 13;

(ix) atunci cand speciile {intd sunt gestionate si de o ORGP adiacentdi SPRFMO sau de o organizatie similard,
o descriere a respectivei activititi de pescuit invecinate, suficient de detaliatd pentru a permite Comitetului stiintific
SPRFMO si isi formuleze avizul.
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ANEXA VII

Notificarea prealabild transbordirii

Statele membre furnizeazd urmdtoarele informatii in conformitate cu articolul 24 alineatul (1):
Informatii detaliate privind nava transbordoare

(a) Numele navei

(b) Numdrul de inmatriculare

() IRCS

(d) Statul de pavilion al navei

(¢) Numdr OMI/numdr IHS Fairplay (dacd este cazul)
(f) Numele si nationalitatea comandantului navei
Informatii detaliate privind nava receptoare

(a) Numele navei

(b) Numadrul de inmatriculare

() IRCS

(d) Statul de pavilion al navei

(¢) Numdr OMI/numdr IHS Fairplay (daci este cazul)

(f) Numele si nationalitatea comandantului navei
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ANEXA VIII

Informatii privind transbordarea care trebuie si fie furnizate de citre observator

Urmdtoarele informatii se furnizeazd de citre observatorul care monitorizeazd transbordarea, in conformitate cu
articolul 25 alineatul (1).

I. Informatii detaliate privind nava de pescuit care descarcd

Numele navei

Numdrul de inmatriculare

IRCS

Statul de pavilion al navei

Numdir OMI/numdr [HS Fairplay (daci este cazul)

Numele si nationalitatea comandantului navei

II. Informatii detaliate privind nava de pescuit receptoare

Numele navei

Numadrul de inmatriculare

IRCS

Statul de pavilion al navei

Numir OMI/numdr IHS Fairplay (daci este cazul)

Numele si nationalitatea comandantului navei

M. Operatiunea de transbordare

Data si ora Inceperii transbordirii (UTC)

Data si ora incheierii transbordarii (UTC)

Daci transbordarea are loc pe mare: pozitia (la 1/10 de
gradul cel mai apropiat) la inceperea transbordarii; dacd
transbordarea are loc in port: numele, tara si codul portu-
lui (1)

Dacd transbordarea are loc pe mare: pozitia (la 1/10 de
gradul cel mai apropiat) la incheierea transbordarii

Descrierea tipului de produs pe specie (de exemplu peste intreg, congelat in cutii de carton de 20 kg)

Specie Tip de produs

Specie Tip de produs

Specie Tip de produs
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Numidrul de cutii de carton, greutatea netd (kg) a produsului, pe specie

Specie Cutii de Greutate netd
carton

Specie Cutii de Greutate netd
carton

Specie Cutii de Greutate netd
carton

Specie Cutii de Greutate netd
carton

Greutatea netd totald a produsului transbordat (kg)

Numerele de cald ale navei frigorifice in care este depozitat
produsul

Portul si tara de destinatie a navei de pescuit receptoare

Data de sosire estimatd

Data de debarcare estimata

(") Codul Organizatiei Natiunilor Unite pentru localizarea activititilor de comert si transport (UN/LOCODE).

IV. Observatii (dacd este cazul)

V. Verificare

Numele observatorului

Autoritatea

Semndtura §i stampila
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ANEXA IX

Informatii privind transbordarea care trebuie si fie comunicate dupd operatiune

In conformitate cu articolul 26 alineatul (1), statele membre de pavilion comunicd Comisiei urmétoarele informatii in cel
mult sapte zile dupd ce are loc transbordarea:

Informatii detaliate privind nava transbordoare

Numele navei

Numdrul de inmatriculare

IRCS

Statul de pavilion al navei

Numir OMI/numdr [HS Fairplay (dacd este cazul)

Numele si nationalitatea comandantului navei

Informatii detaliate privind nava receptoare

Numele navei

Numdrul de nmatriculare

IRCS

Statul de pavilion al navei

Numir OMI/numdr IHS Fairplay (dacid este cazul)

Numele si nationalitatea comandantului navei

Informatii detaliate privind operatiunea de transbordare

@)
(b)
©

(d)

Data si ora inceperii transbordarii (UTC)

Data si ora incheierii transbordarii (UTC)

Daci transbordarea are loc in port:

Statul portului, numele portului si codul portului.

Daci transbordarea are loc pe mare:

(i) Pozitia (la 1/10 de gradul cel mai apropiat) la inceperea transbordarii (in zecimale)
(ii) Pozitia (la 1/10 de gradul cel mai apropiat) la incheierea transborddrii (in zecimale)
Numerele de cald ale navei receptoare pe care este depozitat produsul

Portul de destinatie al navei receptoare

Data de sosire estimatd

Data de debarcare estimati

Informatii detaliate privind resursele piscicole transbordate

@)

(b)

Specii transbordate

(i) Descrierea pestilor, pe tip de produs (ca de exemplu peste intreg, congelat)
(i) Numarul de cutii de carton si greutatea netd (kg) a produsului, pe specie
(ili) Greutatea netd totald a produsului transbordat (kg)

Unealta de pescuit utilizatd de citre nava transbordoare

Verificare (dacd este cazul)

(@)

Numele observatorului

(b) Autoritatea
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ANEXA X

Datele furnizate de observatori

Informatiile detaliate privind nava si observatorul se inregistreazd doar o singurd datd pentru fiecare iesire in larg aflatd
sub observare si se prezintd astfel incit si stabileascd o legdturd intre datele privind nava si datele solicitate in
sectiunile A, B, C si D.

A. Datele privind nava si observatorul care trebuie colectate pentru fiecare iesire in larg aflatd sub observare

1. Pentru fiecare iesire in larg aflatd sub observare trebuie sd fie colectate urmdtoarele date privind nava:
(a) Pavilionul actual al navei
(b) Numele navei
(¢) Numele cipitanului vasului
(d) Numele sefului echipei de pescuit
(¢) Numdrul de inmatriculare
(f) IRCS (dacd este cazul)
(g0 Numdrul Lloyd’s/OMI (daci este atribuit)
(h) Nume anterioare (dacd sunt cunoscute)
(i) Portul de inmatriculare
() Pavilionul anterior (daci este cazul)
(k) Tipul de navi (a se utiliza codurile ISSCFV)
() Tipul metodei (metodelor) de pescuit (a se utiliza codurile ISSCFG)
(m) Lungime (m)
(n) Tipul lungimii, de exemplu ,LOA” (lungime totald), ,LBP” (lungimea intre perpendiculare)
(0) Cuplul maestru (litimea navei) (m)
(p) Tonajul brut — TB (se furnizeazi ca unitatea preferatd de tonaj)
(q) Tonajul registru brut — TRB (se furnizeazd dacd TB nu este disponibil; poate fi indicat si in plus fatd de TB)
(r) Puterea motorului (motoarelor) principal (principale) (kilowati)
(s) Capacitatea calelor (metri cubi)
(t) Inventarul echipamentelor aflate la bord care ar putea afecta factorii puterii de pescuit (echipamente de
navigatie, radar, sisteme de sonar, receptor meteorologic prin fax sau prin satelit, receptor de imagine
a temperaturii de la suprafata apei, curentometru Doppler, radiogoniometru), atunci cand este posibil
(u) Numdrul total al membrilor echipajului (toti membrii personalului, cu exceptia observatorilor)
2. Pentru fiecare iesire in larg aflatd sub observare trebuie s fie colectate urmitoarele date privind observatorul:
(a) Numele observatorului
(b) Organizatia observatorului
(c) Data imbarcirii observatorului (data in format UTC)
(d) Portul de imbarcare
(e) Data debarcdrii observatorului (data in format UTC)

(f) Portul de debarcare
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B. Date privind capturile si efortul care trebuie sd fie colectate pentru activitatea de pescuit cu traule
1. Datele trebuie colectate pe bazd neagregatd (pentru fiecare tragere) pentru toate traulele aflate sub observare.

2. Pentru fiecare tragere a traulului aflatd sub observare trebuie si fie colectate urmatoarele date:
(a) Data si ora de incepere a tragerii (momentul in care unealta incepe sd pescuiascd — UTC)
(b) Data si ora de incheiere a tragerii (momentul in care unealta este ridicatd — UTC)
(c) Pozitia la inceperea tragerii (lat/long, cu o precizie de 1 minut — in zecimale)
(d) Pozitia la incheierea tragerii (lat/long, cu o precizie de 1 minut — in zecimale)
(e) Specii tintd vizate (codul FAO al speciei)
(

f) Tipul traulului, de fund sau pelagic (a se utiliza codurile adecvate pentru traulele de fund sau pelagice, din
standardele pentru unelte de pescuit ISCCFG)

(g) Tipul de traul: simplu, dublu sau triplu (S, D sau T)
(h) Tniltimea deschiderii plasei
(i) Latimea deschiderii plasei

() Dimensiunea ochiului de plasi al sacului (ochi de plasd intins, mm) si tipul ochiului de plasd (romb, patrat

etc.)
(k) Adancimea uneltei (a franghiei greutitilor) la inceperea pescuitului
()  Fundul apei (adancimea solului marin) la inceperea pescuitului

(m) Estimarea capturilor din toate speciile (codul FAO al speciei) pastrate la bord, defalcatd pe specii, in greutate
in viu (la kg cel mai apropiat)

(n) Au fost capturate mamifere marine, pdsdri marine, reptile sau alte specii marine de interes? (Da/Nu/Date
necunoscute)

Dacd raspunsul este Da, consemnati numdrul pe specie din toate mamiferele marine, pasirile marine, reptile
sau alte specii de interes capturate.

(0) A existat vreun material bentonic in traul? (Da/Nu/Date necunoscute)

Dacd raspunsul este Da, consemnati speciile bentonice sensibile in capturile traulelor, speciile deosebit de
vulnerabile sau care formeazd habitate, ca de exemplu buretii, gorgonele sau coralii.

(p) Estimarea cantittii (in greutate sau volum) celorlalte resurse marine care nu sunt inregistrate la litera (m),
(n) ori (o) aruncate inapoi in mare, defalcate pand la taxonul cel mai mic cunoscut

(@ Consemnati orice masurd de diminuare a capturilor accidentale utilizata:

(i) Au fost utilizate pardme pentru alungarea pdsdrilor (pardme tori)? (Nu se aplici/Codul echipamentelor —
conform descrierii din sectiunea L)

(i) Au fost utilizate dispozitive pentru alungarea pdsdrilor? (Nu se aplicd/Codul echipamentelor — conform
descrierii din sectiunea N)

(ii) Descrieti cum este gestionatd deversarea deseurilor de peste/deseurilor (selectati toate optiunile
aplicabile: nicio deversare in timpul lansarii si al ridicdrii/numai deversari lichide/deversarea de deseuri
in loturi > 2 orefaltele/nimic)

(iv) S-au folosit alte masuri pentru a reduce capturile accidentale de mamifere marine, pasiri marine, reptile
sau alte specii de interes? Da/Nu

Daci rdspunsul este Da, faceti o descriere.
C. Date privind capturile si efortul care trebuie sd fie colectate pentru activitatea de pescuit cu plasd pungd

1. Datele trebuie colectate pe bazd neagregatd (pentru fiecare lansare) pentru toate lansdrile de plase pungd aflate
sub observare.

2. Urmidtoarele date trebuie s fie colectate pentru fiecare lansare in apd a plasei punga aflatd sub observare:
(a) Durata totald a cdutdrii inainte de aceastd lansare, de la ultima lansare

(b) Data si ora de incepere a lansirii (momentul in care unealta incepe sd pescuiascd — UTC)
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@)

Data si ora de incheiere a lansdrii (momentul in care unealta este ridicatd — UTC)

Pozitia la inceperea lansarii (lat/long, cu o precizie de 1 minut — in zecimale)

Lungimea plasei pungd (m)

Indltimea plasei punga (m)

Dimensiunea ochiului de plasd (ochi de plasd intins, mm) si tipul ochiului de plasd (romb, pitrat etc.)
Specii tintd vizate (codul FAO al speciei)

Estimarea capturilor din toate speciile (codul FAO al speciei) pastrate la bord, defalcatd pe specii, in greutate
in viu (la kg cel mai apropiat)

Au fost capturate mamifere marine, pdsiri marine, reptile sau alte specii marine de interes? (Da/Nu/Date
necunoscute)

Dacd raspunsul este Da, consemnati numdrul pe specie din toate mamiferele marine, pasirile marine, reptile
sau alte specii de interes capturate.

A existat vreun material bentonic in plasd? (Da/Nu/Date necunoscute)

Daci raspunsul este Da, consemnati speciile bentonice sensibile din capturi, speciile deosebit de vulnerabile
sau care formeaza habitate, ca de exemplu buretii, gorgonele sau coralii.

Estimarea cantititii (in greutate sau volum) celorlalte resurse marine care nu sunt inregistrate la litera (i), (j)
sau (k) aruncate inapoi in mare, defalcate pand la taxonul cel mai mic cunoscut

(m) Consemnati si descrieti orice masurd de diminuare a capturilor accidentale utilizatd

D. Date privind capturile si efortul care trebuie s fie colectate pentru activitatea de pescuit cu paragate de fund

1.

Datele trebuie colectate pe bazd neagregatd (pentru fiecare amplasare) pentru toate amplasdrile de paragate aflate
sub observare.

Pentru fiecare amplasare in apd aflatd sub observare trebuie si fie colectate urmitoarele cimpuri de date:

Data si ora de incepere a amplasdrii (in format UTC)

Data si ora de incheiere a amplasirii (in format UTC)

Pozitia la inceperea amplasirii (lat/long, cu o precizie de 1 minut - in zecimale)
Pozitia la incheierea amplasarii (lat/long, cu o precizie de 1 minut — in zecimale)
Specii tintd vizate (codul FAO al speciei)

Lungimea totald a paragatului amplasat (km)

Numdrul de carlige pentru amplasare

Fundul apei (adiancimea solului marin) la inceperea amplasarii

Numdrul de carlige observate efectiv (inclusiv pentru mamiferele marine, pdsirile marine, reptilele sau alte
specii de interes capturate) in timpul ridicarii paragatului

Estimarea capturilor din toate speciile (codul FAO al speciei) pastrate la bord, defalcatd pe specii, in greutate
in viu (la kg cel mai apropiat)

Au fost capturate mamifere marine, pasiri marine, reptile sau alte specii marine de interes? (Da/Nu/Date
necunoscute)

Dacid raspunsul este Da, consemnati numdrul pe specie din toate mamiferele marine, pasdrile marine, reptile
sau alte specii de interes capturate

A existat vreun material bentonic in capturd? (Da/Nu/Date necunoscute)

Dacd rispunsul este Da, consemnati speciile bentonice sensibile din capturi, speciile deosebit de vulnerabile
sau care formeazi habitate, ca de exemplu buretii, gorgonele sau coralii

Estimarea cantitdtii (in greutate sau volum) celorlalte resurse marine care nu sunt inregistrate la litera (j), (k)
sau (I) aruncate Inapoi in mare, defalcate pand la taxonul cel mai mic cunoscut
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(n) Consemnati orice misurd de diminuare a capturilor accidentale utilizata:

(i) Au fost utilizate pardme pentru alungarea pdsirilor (parame tori)? (Nu se aplici/Codul echipamentelor
— conform descrierii din sectiunea L)

(i) Amplasarea a fost limitatd la perioada cuprinsd intre crepusculul nautic de seard si crepusculul nautic
de dimineatd? Da/Nu

(i) Ce tip de unealtd de pescuit a fost utilizatd? (sistem de lestare externd/sistem de lestare internd/paragate
trotline/altele)

(iv) Pentru sistemul de lestare externd, descrieti regimul de lestare si de flotare (utilizind formularul
prevazut in sectiunea M)

(v) Pentru sistemul de lestare internd, indicati greutatea mijlocului firului (in grame pe metru)?
(vi) Pentru paragatele trotline, au fost utilizate plase ,cachalotera”? Da/Nu
(vii) Pentru alte tipuri, faceti o descriere
(0) Ce sistem de diminuare a fost utilizat la ridicare? (perdele disuasive impotriva pasarilorfalte tipuri/nici unul)
Pentru alte tipuri, faceti o descriere.
(p) Care a fost tipul de momealad? (peste/calmar/amestec; viu/mort/amestec; congelat/decongelat/amestec)

(q) Descrieti deversarea oricdrui material biologic in timpul lansdrii si al ridicdrii (deversare nu sub formd de
loturi la cate doud ore sau mai mult/deversare in loturi la cite doud ore sau mai mult/nicio deversare/date
necunoscute)

() S-au folosit alte mdsuri pentru a reduce capturile accidentale de mamifere marine, pasiri marine, reptile sau
alte specii de interes? Da/Nu

Daci raspunsul este Da, descrieti.

E.  Datele privind frecventa lungimii care trebuie sd fie colectate

Datele reprezentative si esantionate aleatoriu referitoare la frecventa lungimii trebuie colectate pentru speciile tinta i,
dacd timpul permite, pentru alte specii principale capturate accidental. Trebuie colectate date privind lungimea si
consemnate la nivelul cel mai precis adecvat speciei (cm sau mm si rotunjire fie la unitatea anterioara fie la unitatea
urmdtoare) si trebuie consemnat si tipul de mdasurare utilizatd (lungimea totald, lungimea la furcd sau lungimea
standard). Dacd este posibil, trebuie consemnati sau estimatd greutatea totald a esantioanelor de frecventd a lungimii,
indicandu-se metoda de estimare, iar observatorilor li se poate solicita sa stabileascd si sexul pestilor masurati pentru
a genera date de frecventd a lungimii defalcate pe sex.

1. Protocol de esantionare comerciald

(a) specii de peste altele decat vulpile-de-mare, pisicile-de-mare si rechinii:

(i) lungimea la furcd trebuie masuratd cu rotunjire la cel mai apropiat cm pentru pestii care ating o lungime
maximd la furcd mai mare de 40 cm;

(ii) lungimea la furcd trebuie misuratd cu rotunjire la cel mai apropiat mm pentru pestii care ating
o lungime maxima la furcd mai mica de 40 cm;

(b) vulpi si pisici-de-mare:
Trebuie masuratd litimea maxima a discului;
(c) rechini:

Pentru fiecare specie trebuie si fie aleasd mdsurarea adecvatd a lungimii care urmeazi sd fie utilizatd (a se
vedea raportul tehnic nr. 474 al FAO privind misurarea rechinilor). Implicit, trebuie masuratd lungimea
totald.

2. Protocol de esantionare stiintifica

Pentru esantionarea stiintificd a speciilor, masuritorile de lungime pot fi efectuate la o rezolutie mai precisd decat
cea mentionatd la punctul 1.
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. Esantionarea biologicd care trebuie efectuatd

1. Urmitoarele date biologice trebuie si fie colectate pentru esantioane reprezentative din principalele specii tintd
si, dacd timpul permite, pentru alte specii principale capturate accidental prezente in capturi:

(a) Specie

(b) Lungime (mm sau cm), cu indicarea tipului de mdsurare a lungimii utilizat. Precizia si tipul mdsurdrii trebuie
s fie stabilite pentru fiecare specie in parte, in conformitate cu sectiunea E

(¢) Sex (masculi, femele, imaturi, asexuati)
(d) Stadiu de maturitate

2. Observatorii trebuie si colecteze esantioane de tesut, de otolit sijsau de stomac conform programelor de
cercetare specifice prestabilite implementate de Comitetul stiintific SPREMO sau conform altor cercetdri stiintifice
nationale.

3. Observatorii urmeazd si fie informati si sd primeascd in scris protocoalele privind frecventa lungimii si
esantionarea biologicd, dupd caz, precum si prioritdtile pentru esantionarea mentionatd anterior, specifice fiecirei
campanii a observatorului.

G. Datele care trebuie sd fie colectate privind capturile accidentale de pdsdri marine, mamifere, testoase marine si alte specii de interes

1. Datele urmitoare trebuie si fie colectate pentru toate pdsdrile marine, mamiferele, reptilele (testoase) si alte specii
de interes capturate in operatiunile de pescuit:

(a) Specia (identificatd cat mai precis cu putintd din punct de vedere taxonomic sau insotitd de fotografii in
cazul in care identificarea este dificild) si mirimea

(b) Numdrul de indivizi din fiecare specie capturati per tragere sau lansare/amplasare
(c) Soarta animalelor capturate accidental (retinute sau eliberate/aruncate inapoi)
(d) Daci sunt eliberate, stadiul lor vital (viguroase, vii, letargice, moarte) dupi eliberare

(e) Dacd sunt moarte, se colecteazd informatii sau esantioane adecvate pentru identificarea lor pe uscat, in
conformitate cu protocoalele de esantionare prestabilite. in cazul in care acest lucru nu este posibil, observa-
torilor li se poate solicita sd colecteze subesantioane ale partilor care pot fi identificate, astfel cum se prevede
in protocoalele de esantionare biologicd

(f) Consemnati tipul de interactiune (carlig/incalcire in fir/coliziune cu cablurile de remorcarefagitare in
plasd/altele)

Pentru alte tipuri de interactiune, faceti o descriere.

2. Consemnati sexul fiecdrui individ pentru taxonii pentru care acest lucru este posibil prin observare externd, ca
de exemplu pinipedele, cetaceele mici sau Elasmobranchii si alte specii de interes.

3. Au existat circumstante sau actiuni care ar fi putut contribui la producerea de capturi accidentale? (de exemplu,
incalcirea paramelor tori, niveluri ridicate de pierdere a momelii)

H. Detectarea activitdtilor de pescuit asociate cu EMV

Pentru fiecare traul aflat sub observare, urmitoarele date trebuie si fie colectate pentru toate speciile bentonice
sensibile capturate, speciile deosebit de vulnerabile sau care formeazd habitate, cum ar fi buretii, gorgonele sau
coralii:

(a) Specia (identificatd cat mai precis cu putintd din punct de vedere taxonomic sau insotitd de o fotografie in cazul
in care identificarea este dificild);

(b) O estimare a cantitdtii [greutatea (kg) sau volumul (m?)] din fiecare specie bentonicd enumeratd capturatd la
tragere;

(c) O estimare globald a cantitdtii totale [greutatea (kg) sau volumul (m?)] a tuturor speciilor bentonice nevertebrate
capturate la tragere;

(d) Atunci cand este posibil i in special pentru speciile bentonice noi sau rare care nu sunt mentionate in ghidurile
de identificare a speciilor, trebuie colectate esantioane intregi care ar trebui pdstrate in mod corespunzitor
pentru identificarea pe tdrm.
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J.

Date care trebuie colectate pentru toate marcajele recuperate

Urmdtoarele date trebuie sd fie colectate pentru toate marcajele recuperate de la pesti, pasiri marine, mamifere sau
reptile dacd organismul este mort, dacd trebuie retinut sau daci este viu.

(a) Numele observatorului

(b) Numele navei

(c) Indicativul de apel al navei
(d) Pavilionul navei

(e) Se colecteazd, eticheteazd (cu toate detaliile de mai jos) si se stocheazd marcajele recuperate pentru a fi returnate
ulterior agentiei responsabile de marcare

(f) Speciile de la care a fost recuperat marcajul
(g) Culoarea si tipul marcajului (marcaj tubular, marcaj electronic)

(h) Numerele marcajelor (numarul marcajului trebuie si fie furnizat pentru toate marcajele atunci cand un peste are
fixate mai multe marcaje. Dacd a fost inregistrat un singur marcaj, este nevoie de o declaratie care si specifice
dacd celdlalt marcaj lipsea). Dacd organismul este incd in viatd si trebuie eliberat, informatiile de pe marcaj
trebuie s fie colectate in conformitate cu protocoalele de esantionare prestabilite.

(i) Data si ora capturdrii (UTC)

() Locul de capturd (lat/long, cu o precizie de 1 minut)

(k) Lungimea/mirimea animalului (cm sau mm) cu o descriere a tipului de misurare efectuatd (lungimea totald,
lungimea la furcd etc.). Masurdtorile lungimilor trebuie si fie colectate in conformitate cu criteriile definite in
sectiunea E.

() Sex (F = femeld, M = mascul, I = nedeterminat, D = neexaminat)

(m) Dacd marcajele au fost gisite in cursul unei perioade de pescuit care a facut obiectul observirii (Da/Nu)

(n) Informatii privind recompensa (de exemplu, numele si adresa la care trebuie trimisd recompensa)

(Se recunoaste faptul cd unele dintre datele consemnate aici constituie duplicate ale datelor care existd deja in

categoriile anterioare de informatii. Acest lucru este necesar deoarece informatiile referitoare la marcajele recuperate
pot fi transmise separat de alte date de observare.)

lerarhii aplicabile pentru colectarea datelor de observare

1. Recunoscind cd observatorii pot si nu fie in masurd sd colecteze toate datele descrise in aceste standarde la
fiecare iesire in larg, trebuie stabilitd o ierarhie a priorititilor pentru colectarea datelor de observare. Pot fi
definite priorititi ale sarcinilor de observare specifice unei iesiri in larg sau specifice unui program, pentru
a rispunde cerintelor unui anumit program de cercetare, caz in care aceste priorititi trebuie respectate de citre
observatori.

2. In absenta unor prioritdti specifice unei iesiri in larg sau specifice unui program, observatorii trebuie sd respecte
urmdtoarele priorititi generalizate:

(a) Informatii referitoare la operatiunea de pescuit
Toate informatiile referitoare la nava si la tragere/lansarefamplasare/efort
(b) Declararea capturilor

(i) Ora de inregistrare, greutatea capturilor incluse in esantion fatd de totalul capturilor sau fatd de efort (de
exemplu, numdrul de carlige) si numarul total de indivizi capturati din fiecare specie

(i) Identificarea si numdrarea pisirilor marine, a mamiferelor si a reptilelor (testoaselor), a speciilor
sensibile bentonice si a speciilor vulnerabile

(iti) Consemnarea numdrului sau greutdtii indivizilor din fiecare specie retinuti la bord sau aruncati inapoi in
mare

(iv) Inregistrarea cazurilor de distrugere, daci este cazul
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(c) Esantionare biologicd
(i)  Verificarea prezentei marcajelor
(i) Date privind frecventd lungimii pentru speciile tintd
(iii) Date biologice de bazd (sex, maturitate) pentru speciile tintd
(iv) Date privind frecventd lungimii pentru speciile principale capturate accidental
(v)  Otoliti (si esantioane stomacale, dacd sunt colectate) pentru speciile tintd
(vi) Date biologice de bazd pentru speciile capturate accidental
(vii) Esantioane biologice ale speciilor capturate accidental (daci sunt colectate)
(viii) Realizarea de fotografii

(d) Procedurile de declarare a capturilor si de esantionare biologici trebuie sd urmeze ordinea priorititilor in
functie de grupurile de specii dupd cum urmeaza:

Specie Prioritate 1 (este cea mai
P ridicatd)
Specii tintd primare (de exemplu, stavridul, pentru pescuitul pelagic si pionul por- 1
tocaliu, pentru pescuitul demersal)
Pisiri marine, mamifere, reptile (testoase) sau alte specii de interes 2
Alte specii care fac parte dintre cele cinci cele mai pescuite specii in zona de pes- 3
cuit (cum ar fi macroul pentru pescuitul pelagic si Oreosomatidae si plitica rosie
pentru pescuitul demersal)
Toate celelalte specii 4

Repartizarea efortului de observare intre aceste activitdti va depinde de tipul operatiunii si al lansiriifam-
plasdrii in api. Dimensiunea subesantioanelor in raport cu cantititile neobservate (ca de exemplu numarul
de carlige examinate pentru compozitia pe specii in raport cu numdrul de carlige fixate) trebuie s fie in mod
explicit consemnatd conform programelor de observare ale statelor membre.

K. Specificatii de codificare care trebuie si fie utilizate pentru inregistrarea datelor de observare

1. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel pentru anumite tipuri de date, datele de observare trebuie furnizate
in conformitate cu aceleasi specificatii de codificare indicate in prezenta sectiune.

2. Pentru a indica ora se foloseste ora universald coordonatd (UTC).
3. Pentru a indica locul se folosesc gradele zecimale.

4. Se folosesc urmitoarele sisteme de codificare:
(a) speciile trebuie descrise utilizind codurile FAO ale speciilor, formate din trei litere;

(b) metodele de pescuit trebuie descrise folosind codurile din clasificarea internationald standard a uneltelor de
pescuit (ISSCFG — 29 iulie 1980);

(c) tipurile de nave de pescuit trebuie descrise folosind codurile din clasificarea internationald standard a navelor
de pescuit (ISSCFV).

5. Se folosesc unititi de mdsurd metrice, i anume:
(a) trebuie sd se utilizeze kilogramele pentru a descrie greutatea capturii;

(b) trebuie sd se utilizeze metrii pentru a descrie iniltimea, litimea, adincimea, cuplul maestru (litimea navei)
sau lungimea;

(c) trebuie sd se utilizeze metrii cubi pentru a descrie volumul;

(d) trebuie sd se utilizeze kilowatii pentru a descrie puterea motorului.



L. Formular de descriere a pardmelor pentru alungarea pdsarilor

Descriere generald a unei parime pentru alungarea pasarilor

Pozitia pardmei ptr. alungarea pasarilor

lesire in larg nr.

Cod echip. pardma ptr. alung. pasdrilor

Numdr de banderole (7 in diagrama de fatd)

banderolei Ay
(3~ Y Ve
min /max (m) A Y I:I
S alungarea pasdrilor:

I \\ NS - (Modelul din imagine este
= dubli)

‘." Lungimea
: Model de pardma pentru

Lungimea liniei

principale (m) I:I

inaltimea fixatd %
deasupra apei (m)

Culorile banderolelor l:l Materialul banderolei I:, \\‘\\
NNANANANANANNANNANNANNANNANNNNN

Lungimea acoperirii actiene a paramei
pentru alungarea pasarilor (m)

v

e e

L |

A

Materialul pardmeti
pentru alungarea
pasdrilor

[ ]

Obiect
remorcat

Observatii suplimentare |

810C°L91

auadoung runiup e [epYQ [NeuInf

§9/6/1 1
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CODURI PENTRU PARAMA PENTRU ALUNGAREA PASARILOR/ENUMERAREA OPTIUNILOR:

Pozitie Model Obiect remorcat Material Culoare
La babord Simplu F = palnie inversatd/con | T = tuburi de plastic P = roz
de plastic
La tribord Dublu L = lungimea pardmei | S = benzi de plastic R = rosu
groase
La pupd K = nod sau bucli la O = altul C = morcov (portocaliu)
parama groasd
B = geamandurd Y = galben
N = geamandurd in G = verde
plasd
S = sac sau pungd B = albastru
W = greutate W = maro
Z = niciun obiect F = culoare decoloratd
remorcat (orice culoare)
O = altul 0 = altul

Rezumatul valorilor indicate:

lesire in larg nr. Distantd intre banderole
Cod echip. pardmad ptr. alung. pasirilor Lungimea banderolei (min.)
Pozitia paramei ptr. alungarea pdsarilor Lungimea banderolei (max.)
Lungimea liniei principale Culoarea banderolei
Lungime acoperirii aeriene Materialul banderolei
Indltimea fixatd deasupra apei Numdrul de banderole
Materialul pardmelor pentru alungarea pisdrilor Obiect remorcat

Model de pardmd pentru alungarea pisirilor Observatii suplimentare




M. Formular de descriere a lestdrii exterioare a pardmei

Fir simplu sau dublu?

Observatii suplimentare:

Formular lestare paragat de fund

Diametrul mediu al flotoarelor (m)

Numar de carlige intre flotorul
de suprafata si ancord

Distanta
Greutatea medie a intre fir si
lesturilor (kg) lest

‘ ' ' Numdr de carlige intre ' | Numdr de carlige
I:I‘ ‘ ‘ flotoarele scufundate I:I intre lesturi

;i

810C°L91

suadoang nunun [e [eRYQ [nfeun(

£9/6/41 1
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Rezumatul valorilor indicate:

Fir simplu sau dublu? Numdrul de carlige intre flotorul de suprafatd si ancord
Greutatea medie a lesturilor Numidr de carlige intre flotoarele scufundate

Distanta intre flotorul scufundat si firul principal Numdr de carlige intre lesturi

Distanta intre fir si lest Observatii suplimentare




N. Formular de descriere a dispozitivului pentru alungarea pdsdrilor

810C°L91

Perdea de legatura intre
bratele posterioare?

Perdea de legatura intre bratul
lateral si bratul posterior?

suadoang nunun [e [eRYQ [nfeun(
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Rezumatul valorilor indicate

— Distanta de la pupa

Brat lateral

Brat posterior

— Lungimea bratului

— Lungimea bratului

— Numadrul de banderole

— Numadrul de banderole

— Distanta medie intre banderole

— Distanta medie intre banderole

— Indltime deasupra apei

— Indltime deasupra apei

— Culoarea banderolei

— Culoarea banderolelor

— Materialul banderolelor

— Materialul banderolelor

Perdea laterald spate

Perdea spate

— Lungimea perdelei

— Lungimea perdelei

— Numairul de banderole

— Numirul de banderole

— Distanta medie intre banderole

— Distanta medie intre banderole

— Indltime deasupra apei

— Indltime deasupra apei

— Culoarea banderolei

— Culoarea banderolelor

— Materialul banderolelor

— Materialul banderolelor

Standard pentru datele de observare colectate in timpul unei debarcdri sau in timpul cdt o navd se afld in port

In ceea ce priveste navele de pescuit care arboreazi pavilionul lor si care debarci specii neprelucrate gestionate de
SPRFMO (adicd pesti intregi, cirora nu le-a fost inlituratd nicio parte), atunci cand aceste debarciri fac obiectul
observirii, statele membre pot sd colecteze si sd transmitd urmatoarele informatii:

1. Urmitoarele date referitoare la navi pentru fiecare debarcare aflatd sub observare:

(a) Pavilionul actual al navei

(b) Numele navei

(c) Numdrul de inmatriculare a navei de pescuit

(d) ICRS (dacd este cazul)

(¢) Numirul Lloyd’s/OMI (dacd este atribuit)

(f) Tipul de navi (a se utiliza codurile ISSCFV)

(2) Tipul metodei (metodelor) de pescuit (a se utiliza codurile ISSCFG)

2. Urmdtoarele date referitoare la observator pentru fiecare debarcare aflatd sub observare:

(@) Numele observatorului

(b) Organizatia observatorului

(c) Tara de debarcare (codurile de tard standard ISO alpha-3)

(d) Portul/punctul de debarcare

3. Urmdtoarele date pentru fiecare debarcare aflatd sub observare:

(a) Data si ora debarcdrii (in format UTC)

(b) Prima zi de iesire in larg — in mdsura in care este posibil
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(c) Ultima zi de iesire in larg — in misura in care este posibil

(d) Zona de pescuit orientativd (lat/long, cu o precizie de 1 minut, in zecimale — in mésura in care este posibil)
(e) Specii tintd principale (codul FAO al speciei)

(f) Starea la debarcare pe specii (codul FAO al speciei)

(g) Greutatea (in viu) debarcatd pe specie (kilograme) pentru debarcarea aflati sub observare

In plus, colectarea datelor privind frecventa lungimii, a datelor biologice si/sau a datelor privind marcajele recuperate
trebuie si urmeze standardele descrise la sectiunile E, F si, respectiv, [ din prezenta anexi pentru speciile aflate sub
observare in timpul debarcirilor sau in timp ce nava se afld in port.

Sectiunile G (capturi accidentale) si H (EMV) nu sunt considerate relevante pentru debarcdrile aflate sub observare.
Cu toate acestea, standardele descrise la sectiunile I (marcaje recuperate), J (ierarhii) si K (specificatii de codificare)
trebuie totusi si fie respectate, dupd caz.
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ANEXA XI

Cerere de escali in port

Identificarea navei:

Numele navei Pavilionul navei Numairul OMI al navei Indicativul radio Identificarea externd

Informatii detaliate privind escala in port:

Data de sosire Ora de sosire
estimata estimata

Portul previzut

5 rents
pentru escali () Data curentd

Statul portului Scopul (9 escalei

(") Ar trebui sa fie un port desemnat inscris in registrul SPREMO al porturilor.
() De exemplu, debarcare, transbordare, alimentare cu carburant.

Specii gestionate de SPRFMO detinute la bord:

Totalul capturilor, Cantitatea de Destinatarul canti-
. Zona de I e . e
Specie < Starea produsului | in kilograme, deti- | transbordat sau de tatii transborda-
capturd FAO ’ ’
nute la bord debarcat te/debarcate

Daci la bord nu sunt detinute specii gestionate de SPREMO si nici produse pesciresti provenite din aceste specii, atunci
introduceti mentiunea ,nimic”.

Informatii detaliate referitoare la autorizatiile de pescuit pertinente:

Zond (zone) de Unealti de

Identificator Eliberatd de Valabilitate . Specie s
pescuit pescuit (')

(") Dacd autorizatia este pentru transborddri, atunci treceti ,transbordare”, la rubrica ,unealtd de pescuit”.

Este anexatd o copie a listei echipajului? DA/NU
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ANEXA XII

Sinteza rezultatelor inspectiei in port

Informatii detaliate privind inspectia:

Numdrul raportului de inspectie

Numele inspectorului principal

Statul portului

Autoritatea de inspectie

Portul in care s-a efectuat inspectia

Scopul escalei

Data de incepere a inspectiei

Ora de incepere a inspectiei

Data de incheiere a inspectiei

Ora de incheiere a inspectiei

Notificare prealabild primitd?

Detaliile din notificarea prealabild
conforme inspectiei?

Informatii detaliate despre navi:

Numele navei

Pavilionul navei

Tipul navei

IRCS

Identificarea externd

Numadrul OMI

Proprietarul navei

Operatorul navei

Numele comandantului navei

(si nationalitatea)

Agentul navei

VMS prezent?

Tipul de VMS

Autorizatii de pescuit pertinente:

Identificatorul autorizatiei

Eliberatd de

Valabilitate

Zone de pescuit

Specie

Unealtd de pescuit (')

Nava se afld in registrul SPREMO al
navelor?

Autorizatd in prezent?

(') Daci autorizatia este pentru transborddri, atunci treceti ,transbordare”, la rubrica ,unealtd de pescuit”.

Speciile gestionate de SPRFMO descircate (in cursul acestei escale):

Specie Zona de capturd FAO

Starea produsului

Cantitatea declaratd
descdrcatd

Cantitatea descdrcatd
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Specie

Zona de capturd FAO

Starea produsului

Cantitatea declaratd
descdrcatd

Cantitatea descdrcatd

Specii gestionate de SPRFMO detinute la bord:

Specie

Zona de capturd FAO

Starea produsului

Cantitatea declaratd deti-
nuti la bord

Cantitatea detinutd
la bord

Speciile gestionate de SPRFMO receptionate la o

transbordare (in cursul acestei escale):

Specie

Zona de capturd FAO

Starea produsului

Cantitatea declaratd
receptionatd

Cantitatea receptionatd

Examindri si concluzii:

Sectiune

Observatii

Examinarea jurnalelor de bord i a altor documente

Tipul de unealtd de pescuit la bord

Concluziile inspectorilor

Incilcdri aparente (inclusiv trimiteri la instrumentele juridice relevante)

Observatiile comandantului navei

Actiuni intreprinse

Semnitura comandantului navei

Semndtura inspectorului
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ANEXA XIII

Lista altor specii de interes

Denumire stiintificd Denumirea in limba romand Cod alfa-3
Carcharhinus longimanus Rechin cu inotdtoare albe 0Cs
Carcharodon carcharias Rechinul alb WSH
Cetorhinus maximus Rechin pelerin BSK
Lamna nasus Rechinul scrumbiilor POR
Manta spp. Diavol de mare MNT
Mobula spp. Mobula spp. RMV
Rhincodon typus Rechin balend RHN
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REGULAMENTUL (UE) 2018/976 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 4 iulie 2018

de modificare a Regulamentului (UE) 2016/1139 in ceea ce priveste intervalele mortalititii prin
pescuit si nivelurile de salvgardare pentru anumite stocuri de hering din Marea Balticd

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('):

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului (*) stabileste un plan multianual pentru
stocurile de cod, hering si sprot in Marea Balticd (denumit in continuare ,planul”). Scopul planului este si
contribuie la realizarea obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului si, in special, sd se asigure ci
exploatarea resurselor biologice marine vii reface si mentine populatiile de specii exploatate peste nivelurile care
permit obtinerea productiei maxime durabile (MSY).

(2)  Articolul 1 din Regulamentul (UE) 2016/1139 stabileste stocurile de peste din Marea Balticd in cauzi, inclusiv
stocul de hering din Marea Botnic si stocul de hering din Golful Botnic. Pentru salvgardarea capacititii de
reproducere depline a stocurilor respective, anexele I si II la regulamentul mentionat stabilesc anumite niveluri de
referintd pentru conservare, inclusiv intervalele ratei de mortalitate prin pescuit si nivelul de referintd al biomasei
stocului de reproducere.

(3)  Evaluarea stiintificd a stocului de hering din Marea Botnic si a stocului de hering din Golful Botnic, desfdsurati in
2017 de Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES), a indicat faptul cd cele doud stocuri
sunt similare. In consecintd, ICES a combinat cele doud stocuri intr-unul singur, a modificat limitele zonei de
rispandire geograficd si a reevaluat intervalele ratei de mortalitate prin pescuit corespunzdtoare MSY, precum si
nivelurile de referintd pentru conservare relevante. Acest lucru a dus la o definire diferitd a stocului si la valori
numerice diferite fatd de cele stabilite la articolul 1 din Regulamentul (UE) 2016/1139 si in anexele I i I la
respectivul regulament.

(4)  Articolul 5 alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2016/1139 prevede cd, in cazul in care, pe baza avizelor
stiintifice, Comisia considerd cd nivelurile de referintd pentru conservare stabilite in anexa II la regulamentul
mentionat nu mai exprimd in mod corect obiectivele planului, aceste niveluri pot fi prezentate in regim de
urgentd Parlamentului European si Consiliului, in vederea revizuirii.

(5)  Este oportun si se modifice de urgentd articolul 1 alineatul (1) literele (e) si (f) din Regulamentul (UE) 2016/1139
si anexele I si II la respectivul, pentru a se garanta ci posibilititile de pescuit pentru stocurile relevante se stabilesc
in conformitate cu nivelurile de referintd pentru conservare actualizate.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/1139 ar trebui modificat in consecintd,

(") Avizul din 14 februarie 2018 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3) Pozitia Parlamentului European din 29 mai 2018 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 18 iunie 2018.

(®) Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 iulie 2016 de stabilire a unui plan multianual pentru
stocurile de cod, hering si sprot din Marea Baltici si pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului (JO L 191,
15.7.2016, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri la Regulamentul (UE) 2016/1139

Regulamentul (UE) 2016/1139 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 1 alineatul (1) se modificd dupad cum urmeaza:
(a) litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(€) hering (Clupea harengus) din subdiviziunile ICES 30-31 (hering din Golful Botnic)”;
(b) litera (f) se elimina.

2. In anexa I, rubricile referitoare la stocul de hering din Marea Botnic si la stocul de hering din Golful Botnic se
inlocuiesc cu urmdtoarea rubrica:

,Hering din Golful Botnic 0,15-0,21 0,21-0,21”

3. In anexa II, rubricile referitoare la stocul de hering din Marea Botnic si la stocul de hering din Golful Botnic se
inlocuiesc cu urmitoarea rubrica:

,Hering din Golful Botnic 283 180 202 2727

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 4 iulie 2018.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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